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Informacje dotyczace bezpieczenstwa
| wygody uzytkownika

Instrukcje bezpieczenstwa

Instrukcje te nalezy doktadnie przeczyta¢. Zachowaj ten dokument do wykorzystania
w przysztosci. Stosowacé sie do wszystkich ostrzezen i instrukcji umieszczonych na
urzadzeniu.

Wytaczanie urzadzenia przed przystgapieniem do czyszczenia

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy odtaczy¢ urzadzenie od $ciennego
gniazda zasilania. Nie stosowa¢ $rodkéw czyszczacych w ptynie i w aerozolu. Do
czyszczenia uzywac wilgotnej szmatki.

Ostrzezenia

L Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu wody.

®  Nie ustawia¢ urzadzenia na niestabilnych wézkach, stojakach lub stotach.
Grozi to upadkiem urzadzenia, co mogtoby spowodowac jego powazne
uszkodzenie.

e  Szczeliny i otwory stuzg do wentylacji, co ma na celu zapewnienie
prawidtowego dziatania urzadzenia i zabezpieczenie przed przegrzaniem.
Szczeliny te nie moga by¢ blokowane lub przykrywane. Tych otwordw nigdy nie
wolno blokowa¢ umieszczajgc urzadzenie na tézku, sofie, dywanie lub innych
podobnych powierzchniach. Nigdy nie umieszcza¢ urzadzenia w poblizu
grzejnikow lub weztdw cieplnych albo w zabudowanych instalacjach, o ile nie
zostanie zagwarantowana prawidtowa wentylacja.

*  Nigdy nie wolno wkfada¢ zadnych przedmiotéw do wnetrza urzadzenia,
poniewaz mogtoby doj$¢ do zetkniecia z miejscami pod wysokim napigciem lub
do zwarcia czesci, czego skutkiem mogtby by¢ pozar lub porazenie pradem.
Nie wolno dopuszczaé do rozlania jakichkolwiek ptynéw na urzgdzenie.

®  Aby unikng¢ uszkodzenia wewnetrznych czesci sktadowych i zapobiec
wyciekowi elektrolitu z akumulatora, nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia na
drgajacej powierzchni.

Korzystanie z zasilania elektrycznego

J Urzadzenie nalezy eksploatowac stosujgc zasilanie energig elektryczng
zgodnie z informacjami podanymi na tabliczce znamionowej. Jezeli nie ma
pewnosci co do rodzaju dostepnego zasilania energig elektryczna, nalezy
skontaktowac sie z dostawca lub lokalnym zaktadem energetycznym.

J Nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na przewodzie zasilajgcym. Nie
umieszczaé urzagdzenia w miejscach narazonych na przydeptywanie przewodu
zasilajgcego.

®  Jezeli wykorzystywany jest przediuzacz, nalezy sprawdzic, czy taczny pobor
mocy sprzetu podtgczonego do przedtuzacza, nie przekracza parametréw
obcigzenia przediuzacza. Nalezy takze sprawdzi¢, czy catkowity pobor pradu
wszystkich urzgdzen podtaczonych do gniazdka $ciennego nie przekracza
maksymalnego obcigzenia bezpiecznika.



Nie wolno przecigza¢ gniazdka, listwy lub rozdzielacza elektrycznego
przytaczajac zbyt wiele urzadzen. Catkowite obcigzenie systemu nie moze
przekacza¢ 80% wartosci znamionowej obcigzenia odgatezienia obwodu. Gdy
stosuje sig listwe zasilajaca, obcigzenie nie moze przekracza¢ 80% wartosci
znamionowej obcigzenia wejsciowego listwy.

Zasilacz sieciowy jest zaopatrzony w trojprzewodowg wtyczke z uziemieniem.
Wtyczka ta pasuje tylko do gniazda zasilajgcego z uziemieniem. Przed
przytaczeniem wtyczki zasilacza nalezy upewnic sie, czy gniazdo zasilajace
jest prawidtowo uziemione. Nie przytgcza¢ wtyczki do nieuziemionego gniazda
zasilajacego. Zwrdcic sie do swego elektryka w celu uzyskania szczegétowych
informaciji.

Ostrzezenie! Kotek uziemiajacy stanowi element bezpieczenstwa.
Skutkiem korzystania z gniazda zasilajacego, ktére nie jest
prawidlowo uziemione, moze by¢ porazenie pradem elektrycznym
illub obrazenia ciata.

Uwaga: Kotek uziemiajgcy zapewnia réwniez dobre zabezpieczenie
przed nieprzewidzianymi zaktéceniami generowanymi przed inne
urzadzenia elektryczne, znajdujace sie w sasiedztwie, ktére moga,
przeszkadzaé w prawidtowej pracy tego urzadzenia.

Do zasilania tego urzadzenia, nalezy uzywac jedynie przewodoéw zasilajgcych
prawidtowego typu (dostarczanych z akcesoriami). Powinny to by¢ przewody z
mozliwoscig odtgczenia: Certyfikowane przez CSA, wymienione na liscie UL,
typ SPT-2, minimalne parametry 7A 125V, posiadajace aprobate VDE lub ich
odpowiedniki. Maksymalna dtugo$¢ przewodu wynosi 15 stép (4,6 metra).

Obstuga techniczna urzadzenia

Nie podejmowaé samodzielnych napraw urzadzenia, poniewaz otwarcie lub zdjecie
pokryw moze spowodowac narazenie na dziatanie niebezpiecznego napiecia
elektrycznego lub na inne niebezpieczenstwa. Wszelkie prace serwisowe nalezy
powierza¢ wykwalifikowanym pracownikom serwisu.

Urzadzenie nalezy odtaczy¢ od $ciennego gniazda zasilania i skontaktowac sie z
wykwalifikowanym personelem serwisu, w nastepujacych okolicznosciach:

gdy doszto do uszkodzenia lub przetarcia przewodu zasilajacego lub wtyczki
przewodu,

jezeli do wnetrza urzadzenia zostat wylany piyn,

jezeli urzadzenie zostato narazone na dziatanie deszczu lub wody,

jezeli urzadzenie zostanie upuszczone lub dojdzie do uszkodzenia jego
obudowy,

jezeli urzadzenie wykazuje wyrazne zmiany w dziataniu, oznaczajace potrzebe
naprawy,

jezeli urzadzenie nie dziata normalnie mimo stosowania si¢ do zasad
przedstawionych instrukcji obstugi - nalezy regulowac tylko te parametry.
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Uwaga: Nalezy dokonywa¢ tylko tych regulacji, ktére zostaty opisane
w instrukcji obstugi, poniewaz wprowadzenie nieprawidtowych
ustawien moze spowodowac uszkodzenie i czesto bedzie wymagac
duzego naktadu pracy wykwalifikowanego technika, aby przywrécié¢
normalny stan urzadzenia.

Wymiana pakietu akumulatora

Komputery serii notebook PC wykorzystujg akumulator litowy. Akumulator nalezy
wymieniac¢ tylko na akumulator takiego samego typu, jak akumulator dostarczony wraz
z urzadzeniem. Uzycie innego akumulatora moze spowodowac pozar lub wybuch.

@

Ostrzezenie! Nieprawidtowa obstuga akumulatoréw moze
spowodowacé wybuch. Nie wolno ich rozmontowywac¢ lub
naraza¢ na dziatanie ognia. Przechowuj je poza zasiegiem dzieci.
Likwidujac zuzyte akumulatory nalezy stosowac sie do lokalnych
regulacji prawnych.

Bezpieczenstwo linii telefonicznej

Przed przystapieniem do naprawy lub rozmontowania urzadzenia nalezy
odtaczy¢ wszystkie linie telefoniczne od gniazda $ciennego.

Nalezy unika¢ uzywania telefonu (innego niz bezprzewodowy) podczas burzy z
wytadowaniami. Istnieje niebezpieczenstwo porazenia pradem w wyniku
wytadowania atmosferycznego.
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Ostrzezenie! Ze wzgledéw bezpieczenstwa, podczas dodawania
lub wymiany elementow skitadowych nie nalezy stosowaé
niezgodnych czesci. Kosultowa¢ ze swym dostawca mozliwosci
zakupu.
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Zalecenia dotyczace utylizacji

Likwidujgc to urzadzenie elektroniczne nie nalezy wyrzucaé go do $mietnika. Aby
zminimalizowac¢ skazenie i zapewni¢ maksymalng ochrone globalnego srodowiska
naturalnego, nalezy urzadzenie przetworzy¢ do ponownego wykorzystania. Aby
uzyskac wiecej informacji o regulacjach prawnych dotyczacych zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE), odwiedz witryne http://global.acer.com/
about/environmental.htm.

Poradnictwo dotyczace rteci

W przypadku projektoréw lub produktéw elektronicznych, zawierajgcych monitor lub
wyswietlacz LCD/CRT:

Lampa (lampy) wewnatrz tego produktu zawierajg rte¢ i m uszg by¢ zawrécone do
ponownego wykorzystania lub utylizowane zgodnie z miejscowymi, stanowymi lub
federalnymi przepisami prawa. Aby uzyskac wiecej informacji, skontaktuj sie z
Electronic Industries Alliance w witrynie www.eiae.org. W serwisie
www.lamprecycle.org mozna zapoznac¢ sie z informacjami dotyczacymi utylizacji

lamp.



http://www.eiae.org
http://www.lamprecycle.org
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Porady oraz informacje o wygodzie uzytkowania

Uzytkownicy komputeréw moga uskarzac sig¢ na przemegczenie wzroku i bol glowy
po dtugim okresie pracy. Po wielu godzinach spedzonych na pracy przed
komputerem uzytkownicy sg takze narazeni na obrazenia ciata. Okresy diugiej
pracy, nieodpowiednia pozycja ciata, zte nawyki pracy, stres, niewtasciwe warunki
pracy, osobisty stan zdrowia oraz inne czynniki znacznie zwiekszajg ryzyko
doznania obrazen ciata.

Nieprawidtowe uzytkowanie komputera moze prowadzi¢ do zespotu kanatu
nadgarstka, zapalenia $ciggna, zapalenia pochewki sciegna lub innych zaburzen
ukfadu migsniowo-szkieletowego. W ditoniach, nadgarstkach, ramionach, barkach,
karku lub plecach moga pojawiac sie nastepujace objawy:

® wrazenie dretwienia , palenia lub kiucia

®  bolesnos¢, podraznienia lub wrazliwo$¢

®  bol, opuchlizna lub pulsowanie

®  sztywnos$¢ lub napiecie

e chidd lub ostabienie

W przypadku stwierdzenia wystgpowania takich symptomow lub innych
powtarzajacych sig i/lub utrzymujacych sie stale objawéw zwigzanych z
uzytkowaniem komputera, nalezy natychmiast poradzi¢ si¢ lekarza oraz
poinformowac o tym dziat bezpieczenstwa i higieny pracy.

W ponizszej czesci przedstawiono porady dotyczgce bardziej wygodnego
uzytkowania komputeréw.

Okreslanie swej strefy komfortu

Okresl swa strefe komfortu dostosowujac kat widzenia monitora, stosujac podndzek

lub zwiekszajac wysokos¢ siedzenia w taki sposob, aby uzyska¢ maksymalng

wygode. Stosuj sie do ponizszych rad:

®  powstrzymuj sie od pozostawania zbyt dlugo w jednej statej pozyc;ji

® unikaj przygarbiania sie i/lub odchylania do tytu

®  regularnie wstawaj i spaceruj w celu zlikwidowania napigcia migsni nég

®  réb krotkie przewry, aby da¢ odpocza¢ karkowi i barkom

®  unikaj naprezania mies$ni lub unoszenia barkéw

®  zewnetrzny wyswietlacz, klawiature oraz myszke instaluj prawidtowo,
zapewniajac dogodne odlegtosci

® jezeli czgsciej patrzysz na monitor niz na dokumenty, ustaw monitor na srodku
biurka, aby zminimalizowa¢ napiecie karku

Jak dbac¢ o swoj wzrok

Dtugie godziny patrzenia, noszenie niewtasciwych okularéw lub szkiet
kontaktowych, odblaski, zbyt silne oswietlenie pomieszczenia, nieostro$¢ obrazu na
ekranie, bardzo mate litery oraz niski kontrast wyswietlacza mogg powodowac
zmeczenie oczu. W ponizszych podpunktach podano sugestie dotyczace
zmniejszania zmeczenia oczu.
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Oczy

Czesto dawaj odpoczaé oczom.

Réb regularne przerwy dla oczu odwracajac wzrok od monitora i skupiajac go
na odlegtym punkcie.
Czesto mrugaj, aby nie dopusci¢ do wyschnigcia oczu.

Wyswietlacz

Utrzymuj wyswietlacz w czystosci.

Gtowe trzymaj wyzej niz gérna krawedz wyswietlacza, tak aby patrzac na jego

$rodek oczy byly skierowane w dét.

Ustaw jasnos$¢ i/lub kontrast wyswietlacza na poziomie komfortowym dla

podwyzszonej czytelnosci tekstu oraz przejrzystosci grafiki.

Wyeliminuj odblaski i odbicia $wiatta poprzez:

* ustawienie wyswietlacza w taki sposob, aby byt zwrécony bokiem w
kierunku okna lub innego Zrddta Swiatta,

®  zminimalizowanie o$wietlenia pomieszczenia dzigki zastosowaniu zaston,
rolet lub zaluzji

®  stosowanie o$wietlenia specjalnego,

*  zmiang kata widzenia wyswietlacza

®  stosowanie filtru redukujacego odblaski

® stosowanie oston na wyswietlacz, na przyktad kawatka kartonu
umieszczonego na goérnej, przedniej krawedzi wyswietlacza.

Unikaj ustawiania wyswietlacza pod niewygodnym katem widzenia.

Unikaj patrzenia przez dtuzszy czas na jasne zrodta swiatta, na przyktad w
otwarte okno.

Rozwijanie dobrych nawykoéw pracy

Rozwijaj nastepujace nawyki pracy, aby zapewni¢ bardziej relaksujace i
produktywne uzytkowanie swego komputera:

Regularnie i czgsto réb krotkie przerwy.

Wykonuj jakie$ ¢wiczenia rozciggajace.

Oddychaj $wiezym powietrzem tak czesto, jak jest to mozliwe.
Uprawiaj regularnie ¢wiczenia i dbaj o kondycje.

Ostrzezenie! Nie zalecamy uzywania komputera na kanapie lub
tozku. Jezeli nie da sie tego uniknaé, pracuj krotko, réb czeste
przerwy i wykonuj jakies ¢wiczenia rozciagajace.

Uwaga: W celu uzyskania szczegdtowych informacji nalezy zapozna¢
sie z rozdziatem "Przepisy i uwagi dotyczace bezpieczenstwa" na
stronie 71 w AcerSystem User's Guide.



Na poczatek

Dziekujemy za wybranie notebooka PC serii Acer dla celéw realizacji potrzeb w
zakresie mobilnego przetwarzania.

Instrukcje

Aby poméc w korzystaniu z komputera Acer, opracowalismy zestaw instrukgji:

Jako pierwszy mozna wymieni¢ poster Dla poczatkujacych..., ktory
pomoze uzytkownikom rozpocza¢ ustawianie komputera.

Drukowana Instrukcja Obstugi przedstawia podstawowe
wiasciwosci i funkcje nowego komputera. Aby uzyskaé wiecej
informaciji o tym, w jaki sposéb nowy komputer moze pomoc Ci by¢
bardziej produktywnym, zapoznaj sie z AcerSystem User’s Guide.
Przewodnik ten zawiera szczegotowe informacje dotyczace takich
tematow, jak narzedzia systemowe, odzyskiwanie danych, opcje
rozszerzen oraz rozwigzywanie probleméw. Oprocz nich, zawiera
takze informacje na temat gwarancji oraz informacje dotyczace
bezpieczenstwa pracy z komputerem przenosnym. Jest on dostepny
w formie elektronicznej jako dokument w formacie Portable
Document Format (PDF) i jest dostarczany jako zapisany w Twoim
notebooku. Wykonaj ponizsze czynnosci, aby uzyskac do niego
dostep:

1 Kliknij Start, Wszystkie programy, AcerSystem.

2 Kliknij AcerSystem User's Guide.

Uwaga: Aby mozna byto przegladac ten plik, konieczne jest
zainstalowanie programu Adobe Reader. Jezeli w komputerze nie
zainstalowano programu Adobe Reader, klikniecie AcerSystem
User's Guide spowoduje uruchomienie instalatora programu Adobe
Reader. W celu dokonczenia instalacji nalezy wykonaé instrukcje
wyswietlane na ekranie. Instrukcje dotyczace uzywania programu
Adobe Reader, znajdujg sie w menu Pomocy i obstugi technicznej.

Podstawowe porady i wskazowki dotyczace
uzywania komputera

Wigczanie i wytgczanie komputera

Aby wiaczy¢ komputer, nalezy nacisna¢ i zwolni¢ przycisk zasilania znajdujacy sie
ponizej ekranu LCD obok klawiszy szybkiego uruchamiania programéw. Zobacz
"Widok z przodu™" na stronie 15, w celu uzyskania informacji o potozeniu przycisku

zasilania.
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Aby wytaczy¢ zasilanie, nalezy wykona¢ jedng z czynno$ci:
®  Uzycie polecenia zamkniecia systemu Windows

Kliknij Start, Wytaczanie komputera; nastepnie kliknij Wytacz.
®  Uzycie przycisku zasilania

Mozna takze zakonczy¢ dziatanie komputera, zamykajac pokrywe
wyswietlacza lub naciskajac klawisz skrétu wstrzymania komputera
<Fn> + <F4>.

Uwaga: Jezeli nie mozesz wytaczy¢ zasilania komputera normalnie,
wtedy w celu zakonczenia pracy komputera nacisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania dtuzej niz przez cztery sekundy. Po wytgczeniu
komputera, przed jego ponownym wigczeniem nalezy odczekaé co
najmniej dwie sekundy.

Dbanie o komputer

Komputer bedzie stuzyt dobrze, jezeli uzytkownik bedzie o niego dbat.

* Nie wystawiaj komputera na bezposrednie swiatto stoneczne. Nie umieszczaj
go w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejnik.

* Nie wystawiaj komputera na dziatanie temperatur nizszych niz 0 °C (32 °F) lub
wyzszych niz 50 °C (122 °F).

. Nie narazaj komputera na dziatanie pdl magnetycznych.

* Nie wystawiaj komputera na dziatanie deszczu lub wilgoci.

* Nie dopuszczaj do wylania na komputer wody lub innych ptynéw.

® Nie dopuszczaj do poddawania komputera silnym wstrzagsom i wibraciji.
* Nie dopuszczaj do zakurzenia i zabrudzenia komputera.

* Nigdy nie stawiaj przedmiotow na komputerze.

® Nigdy nie trzaskaj pokrywg wyswietlacza podczas jej zamykania.

*  Nigdy nie umieszczaj komputera na nierébwnych powierzchniach.

Dbanie o zasilacz pradu przemiennego

Ponizej przedstawiono kwestie wazne dla zywotnosci zasilacza:
* Nie wolno podfacza¢ zasilacza do innych urzadzen.

* Nie wolno stawac¢ na przewodzie zasilajgcym ani umieszczaé na nim ciezkich
przedmiotow. Przewdd zasilajacy oraz inne kable nalezy starannie ukfadag, z
dala od miejsc przemieszczania sie ludzi.

e  QOdtaczajac przewdd zasilajacy, nie wolno ciagnaé za przewdd, tylko za
wtyczke.

®  Gdy uzywa sie przediuzacza, znamionowa warto$¢ natezenia pradu
podtaczonego sprzetu, nie powinna przekraczaé wartosci znamionowej
natezenia pradu przedtuzacza. Takze, taczna warto$¢ znamionowa natezenia
pradu wszystkich urzadzen podtgczonych do pojedynczego gniazdka
$ciennego nie powinna przekracza¢ wartosci znamionowej bezpiecznika.
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Obstuga pakietu akumulatora

Ponizej przedstawiono kwestie wazne dla zywotnos$ci pakietu akumulatora:

*  Wymieniajac akumulator nalezy uzy¢ akumulatora tego samego typu.
Przed wymiang lub wyjeciem akumulatora nalezy wytaczy¢ zasilanie.

® Nie wolno rozbiera¢ akumulatora na czesci. Akumulatory nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci.

®  Akumulatory nalezy utylizowa¢ w sposob zgodny z lokalnymi przepisami.
W miare mozliwosci nalezy je poddawac recyklingowi.

Czyszczenie i obstuga serwisowa

Podczas czyszczenia komputera, nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:
1 Wyltgcz zasilanie komputera i wyjmij pakiet akumulatora.

2  Odiacz zasilacz pradu przemiennego.

3 Uzywaj miekkiej, wilgotnej szmatki. Nie stosuj Srodkéw czyszczacych w ptynie i
w aerozolu.

Jezeli wystgpi dowolna z ponizszych sytuacji:
®  komputer zostat upuszczony lub zostata uszkodzona jego obudowa,
e  komputer nie dziata normalnie

zapoznaj sie z informacjami przedstawionymi w punkcie "Czesto zadawane
pytania" na stronie 48.
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Acer Empowering Technology

Innowacyjna technika Empowering Technology firmy Acer utatwia dostep do czesto
uzywanych funkcji oraz zarzgdzanie Twoim nowym notebookiem firmy Acer.
Oferuje on nastepujace uzyteczne programy narzedziowe:

e Acer eDataSecurity Management chroni dane hastami oraz
zaawansowanymi algorytmami szyfrowania (wybrane modele).

®  Acer eLock Management ogranicza dostep do zewnetrznych nosnikow
magazynowania.

®  Acer ePerformance Management poprawia wydajnos¢ systemu poprzez
optymalizacje przestrzeni dyskowej, pamigci oraz ustawien rejestru.

®  Acer eRecovery Management tworzy kopie zapasowe/przywraca dane
elastycznie, niezawodnie oraz w catosci.

®  Acer eSettings Management zapewnia dostep do informacji systemowych i
fatwag ich zmiane.

®  Acer eNet Management inteligentnie faczy z sieciami w zaleznosci od
lokalizacji (wybrane modele).

®*  Acer ePower Management wydtuza zywotnos¢ baterii dzigki uniwersalnym
profilom uzytkowania.

®  Acer ePresentation Management umozliwia potaczenie z projektorem oraz w
najwygodniejszy sposob dopasowuje ustawienia wyswietlania.

W celu uzyskania szczegétowych informacji, nalezy nacisnaé klawisz < @ >, aby

uruchomi¢ menu Empowering Technology , a nastepnie klikng¢ odpowiednig ikone
programu i wybra¢ funkcje Help (Pomocy).

Hasto Empowering Technology

Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji Acer eLock Management oraz Acer
eRecovery Management nalezy ustawi¢ hasto Empowering Technology. Kliknij
pasek narzedzi Empowering Technology prawym przyciskiem myszy i wybierz
pozycje "Password Setup" (Konfiguracja hasta). Jesli hasto Empowering
Technology nie zostato ustawione, oprogramowanie poprosi o wykonanie tej
czynnosci z chwilg pierwszego uruchomienia programu Acer eLock Management
lub Acer eRecovery Management.

Uwaga: Jezeli hasto zostanie utracone, nie bedzie mozliwosci
przywrécenia stanu poczatkowego, jak tylko ponowne sformatowanie
notebooka lub udanie sie z notebookiem do Centrum Obstugi
Technicznej firmy Acer. Nalezy zapamietac¢ lub zapisa¢ swoje hasto.
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Acer eDataSecurity Management gty

Acer eDataSecurity Management jest wygodnym programem umozliwiajacym
szyfrowanie danych, ktory zabezpieczy Twoje pliki przed dostepem
nieupowaznionych osoéb. Jest w wygodny sposob zintegrowany z programem
Windows Explorer jako rozszerzenie powfoki w celu umozliwienia szybkiego
szyfrowania/deszyfrowania i umozliwia rowniez szyfrowanie plikow ,w locie” dla
aplikacji MSN Messenger oraz Microsoft Outlook.

Kreator instalacji Acer eDataSecurity Management bedzie monitowat o hasto
nadzorcze oraz domysine hasto specyficzne przypisane do pliku. To domysine hasto
specyficzne bedzie stuzy¢ do domysinego szyfrowania plikow lub podczas
szyfrowania plikow mozna wpisa¢ wtasne hasto specyficzne.

Uwaga: Hasto uzyte do zaszyfrowania pliku jest unikalnym kluczem,
ktérego system wymaga przy poézniejszym odszyfrowaniu pliku. Jesli
hasto zostanie utracone, hasto nadzorcze bedzie jedynym kluczem,
ktory bedzie w stanie rozszyfrowac plik. Jesli oba hasta zostang
utracone, nie bedzie mozliwosci odszyfrowania pliku! Nalezy zadbaé
o bezpieczenstwo przechowywania haset!

Initialize Supervisor Password

The Supervisor Password serves two purposes:

(1) To grant accesses to the Personal Secure Disk,
(2) To provide you a "lastresort” to decrypt any files encrypted before by
eDataSecurity.

Please record and keep itin a secure place, and never disclose it fo
anyone.

Initialize Supervisor Password
Enter Supemnvisor Password:

aw

Enter it again to confirm:

-




& Acer eDalaSecurity Management

File Encryption

Enter a passwaord (4 10 12 characters)
|
o Enter it again to confirm:

Note:

4 Acer eData>ecurity Managemen:

Files already encrypted will not be encrypiy File Decryptlon

.9 File Decryption:
Warning on Deskiop Search Tools j’ I‘:asswurd_

o |

Note:

Ifyou forget the password, You can use the Supervisor
Password instead.
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Warning on Desktop Search Tools

oKk W cCancel

=]

Acer eLock Management i

Acer eLock Management narzedziowym programem zabezpieczajgcym, ktéry

pozwala zamkna¢ wszystkie wymienne nosniki danych, napedy optyczne oraz

stacje dyskietek w celu uniemozliwienia kradziezy danych w czasie, gdy notebook

jest nie pilnowany.

®  Removable data devices (Wymienne nos$niki danych) — to takie jak dyski USB,
pamigci USB ,pen drive”, pamieci USB flash, urzadzenia USB mp3, czytniki
kart pamieci USB, dyski IEEE 1394 i wszystkie inne stacje nosnikow
wymiennych, ktére mogg byé zamontowane jako systemy plikow podczas
podtaczania do komputera.

®  Optical drive devices (Napedy optyczne) — obejmujg wszelkie rodzaje
napedéw CD-ROM lub DVD-ROM.

*  Floppy disk drives (Stacje dyskietek) — wytacznie dyskietki 3,5 calowe.

® Interfaces (Interfejsy) — port szeregowy, port rownolegty, port podczerwieni
(IR) oraz Bluetooth.

Aby uaktywni¢ Acer eLock Management, nalezy najpierw okresli¢ hasto. Po
ustawieniu, mozesz zastosowac blokady urzadzen dowolnego typu. Blokada(-y)
bedzie ustawiona natychmiast bez koniecznosci ponownego uruchomienia systemu
i pozostanie ustawiona po ponownym uruchomieniu systemu, az do odblokowania.



Uwaga: Jezeli hasto zostanie utracone, nie bedzie mozliwosci
przywrécenia stanu poczatkowego, jak tylko ponowne sformatowanie
notebooka lub udanie sie z notebookiem do Centrum Obstugi
Technicznej firmy Acer. Nalezy zapamietac lub zapisa¢ swoje hasto.

&
% ' Empowering Technolog . 9 . x,\‘
£ o
S '—-l Acer eLock Management
= ¥ — ;
o [ ; |
=
—
[]
o O (O]
S —
L Removable Storage Devices O @ ®
Optical Drive Devices ® @) @
Floppy Drive Devices ®) ® ®
Metwork Drives O @ ®
Printers O ®
Bluetooth ®) O] |
Infrared O ® |
1| Serial Ports ® ®
Parallel Ports @ ®
Apply

|ﬁ Devices ‘ Authorization 9 Settings m’




Acer ePerformance Management &

Acer ePerformance Management jest narzedziem optymalizujacym system, ktory

znacznie zwiekszy wydajnos¢ notebooka firmy Acer. Umozliwia wybor

nastepujacych opcji w celu zwiekszenia ogdlnej wydajnosci systemu:

®  Memory optimization (Optymalizacja pamieci) — zwolnienie nieuzywanej
pamieci oraz kontrola uzycia pamieci.

®  Disk optimization (Optymalizacja dysku) — usuwanie niepotrzebnych plikéw i
elementow.

®  Speed optimization (Optymalizacja predkos$ci) — poprawa uzytecznosci i
wydajnosci systemu Windows XP.

| Empowering Technology ——

!‘J‘ Acer ePerformance Management

Execute Express Optimization

[ml This feature quickly optimizes your system.

Advanced Optimization Options: .-.j_m:-

| | _A,l EXpress _ acer _
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Acer eRecovery Management 74

Acer eRecovery Management jest rozbudowanym narzedziem eliminujgcym
potrzebe odzyskiwania danych z dyskéw dostarczonych przez producenta.

Acer eRecovery Management wykorzystuje przestrzen dyskowg na ukrytej partyciji
Twojego dysku systemowego. Kopie zapasowe utworzone przez uzytkownika sg
przechowywane na dysku D:\. Acer eRecovery Management oferuje funkcje:

®  Ochrona hastem.
®  Odzyskiwanie aplikacji i sterownikow.
®*  Tworzenie obrazéw/kopii zapasowych danych:

*  Tworzenie kopii zapasowych na dysku twardym (ustawianie punktu
odzyskiwania).

*  Tworzenie kopii zapasowych na dyskach CD/DVD.
®* Narzedzia odzyskiwania obrazéw/danych:
. Odzyskiwanie z partycji ukrytych (ustawienia fabryczne).

. Odzyskiwanie z dysku twardego (punkt odzyskiwania ostatnio
ustanowiony przez uzytkownika).

. odzyskiwania z dyskéw CD/DVD.
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\ Empowering Technofog 2 . x
| ' Acer eRecovery Management
19
| ¥
m
S 3
User Backup History : L]
(@]
MName Time Size Type g
=
>
(o]
)
o
=y
=}
o
o
«Q
<
KL ]|
Total 0 for 0 MB
Available HDD space: GB
L] MNuotify me if the change from last incremental backup is more than
| |_J Backup @ BurnDisk @> Restore acer ]

W celu uzyskania szczeg6towych informacji nalezy zapoznac sig z rozdziatem
"Acer eRecovery Management" na stronie 66 w AcerSystem User's Guide.

Uwaga: Jezeli komputer nie zostat dostarczony z dyskiem Recovery
CD lub System CD, prosimy skorzystac z funkgji "System backup to
optical disk" programu Acer eRecovery Management w celu zapisania
obrazu kopii zapasowej na dysku CD lub DVD. Aby zapewni¢
najlepsze rezultaty odzyskiwania systemu przy uzyciu dysku CD lub
programu Acer eRecovery Management, nalezy odtaczy¢ wszystkie
urzadzenia zewnetrzne (oprécz zewnegtrznego urzadzenia Acer ODD
[napedu dysku optycznego], jesli komputer jest wyposazony w taki
naped), facznie z Acer ezDock.



Acer eSettings Management g8

Acer eSettings Management pozwala sprawdza¢ specyfikacje sprzetowa, zmienia¢
hasta BIOS i inne ustawienia systemu Windows oraz obserwowac¢ stan systemu.

Acer eSettings Management:
e  Oferuje prosty graficzny interfejs uzytkownika do nawigac;ji.

>
8’ *  Wyswietla ogélny stan systemu oraz informacje zaawansowanego trybu
8 monitorowania dla uzytkownikéw zaawansowanych.
e
[&}
[ -
';) Empowering Technology
£ vy
) [ g, Acer eSettings Management
; o ¥
o) — e — —,
g— Summary ] Processor i Memory | MB and BIOS | 112 4»
1]
-
=
Iterm Walu -
| Manufacturer Acer, inc.
Product name TravelMate o
| Operating system Microsoft Windows XP Home Edition
Processor Genuine Intel(R) CPU T2500 @...
Chipset Intel 955XM/G45GMPMIGMS/940GML
‘Wireless LAM card Intel(R) PROMVireless 3945ABG Network|
Ethernet card Broadcom Metxtreme Gigabit Ethernet -
System Memory 256 MB
Video memaory G4 MB
Hard drive 1 WDC WDE00UE-22HCT0,55.89 GB
CDIDVD 1 PHILIPS DVD+RW SDVD8441 ==
Serial port Disabled
Infrared Enabled
Parallel port Disabled
Adidl Mohila IntoliPy QASCI Evnrace Chincat B
IR
Asset tag: Add Tag
| _i_| System Information q) Boot Options T BIOS Passwords m.




Acer eNet Management k24

Acer eNet Management pomaga w szybki i tatwy sposéb podtaczy¢ sie zaréwno do
sieci kablowej, jak i bezprzewodowej, w réznych lokalizacjach. Aby uzy¢ tego
narzedzia , nalezy klikna¢ ikone "Acer eNet Management" w notebooku albo
uruchomi¢ to narzedzie z menu Start. Mozna réwniez ustawi¢ opcje, aby program
Acer eNet Management uruchamiat sie automatycznie po wtgczeniu komputera PC.

m
Acer eNet Management automatycznie wykrywa najlepsze ustawienia dla nowe;j é
lokalizacji, zapewniajgc réwnoczes$nie swobode recznego dostosowania ustawien g
do potrzeb uzytkownika. 0
=
Q
- S - —
2. x| 8
| >
) :s
@ Acer eNet Management %
: Q
: <
Current profile: [ Coffee Shop ']
R ———————
WLAN
& Connected
@ Wi-Fiin range: 8 Wi-Fi network
|
Wi-Fi network: [ MIS-25FD1 V] i 100% |
Connection speed: 11 Mbps

LAN

& Connected

Connected to Internet |

_; Main W Profile Manager ? Settings m
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Acer eNet Management moze zapisa¢ ustawienia sieciowe dla lokalizacji w profilu
oraz automatycznie uzy¢ profilu w trakcie zamiany lokalizacji. Zapisane ustawienia
zawierajg ustawienia potaczenia sieciowego (ustawienia adresu IP i DNS, szczegoty
bezprzewodowego punktu dostepowego - wireless AP , itd.), jak réwniez domysine
ustawienia drukarki. Wzgledy bezpieczenstwa i zabezpieczen okreslaja, ze Acer
eNet Management nie przechowuje informacji o nazwach uzytkownikéw i haset.

- —
Empowering Technology 2

‘(} Acer eNet Management
Profile Manager
Auto T —
& Coffee Shop —————
Del
(Cimport ] Export)

J\ ‘- Main“l . Profile Managerm ? Settings m
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Acer ePower Management §:§

Acer ePower Management posiada prosty interfejs uzytkownika. W celu
uruchomienia nalezy wybra¢ Acer ePower Management z interfejsu Empowering
Technology.

AC mode (tryb zasilania z zasilacza)

DomysIne ustawienie to "Maximum Performance (Maksymalna wydajnos$¢)".
Mozna dostosowaé predkosc¢ procesora, jasnos¢ wyswietlacza LCD i inne
ustawienia lub klika¢ przyciski w celu wigczenia/wytaczenia nastepujacych funkciji:
Bezprzewodowa sie¢ lokalna, Bluetooth, CardBus, kablowa sie¢ lokalna FireWire
(1394) oraz urzadzenie optyczne, jesli s obstugiwane.

DC mode (tryb zasilania bateryjnego)

Sa cztery predefiniowane profile — Entertainment (Rozrywka), Presentation
(Prezentacja), Word Processing (Przetwarzanie tekstu) i Battery Life (Oszczedno$c¢
baterii). Mozna réwniez zdefiniowaé¢ maksymalnie trzy wtasne profile.

Tworzenie nowego profilu zasilania:

1 Zmien odpowiednio ustawienia zasilania.

2 Kiliknij przycisk "Save as ... (Zapisz jako ...)", aby zapisa¢ nowy profil zasilania.
3 Nazwij nowo utworzony profil.
4

Okresl, czy ten profil dotyczy trybu zasilania z zasilacza , czy trybu zasilania
bateryjnego, a nastepnie kliknij OK.

5  Nowy profil pojawi sie na liscie profilow.
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Stan natadowania akumulatora

W celu zapoznania si¢ z oszacowaniem czasu pracy akumulatora w czasie

rzeczywistym, w oparciu o biezace zuzycie, zobacz panel w dolnej czes$ci okna z
lewej strony.

\I’ Acer ePower Management

[ l:% Maximum Performance

Profile:
Remaining Battery Life: Battery fully charged (1] |
|
CPU Speed o
LCD Brightness e &
Turn Off Monitor —_—
Turn Off Hard Disk _D
System Standby _ 0
System Hibernation —_—
Hardware
& wirelessLan - @ on O off [ cardBus ® on O off
=== Wired LAN ® on O off E@FireWire(1394) ® on O off
Bluetooth O on @ of
;\l _, Mainm ? Settings m
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Kliknij "Settings (Ustawienia)", aby uzyska¢ dostep do dodatkowych opcji w celu:
e  ustawic alarmy,
®  przywrdci¢ domysine ustawienia fabryczne,

e okredl, jakie akcje majg by¢ podjete w razie zamkniecia pokrywy lub
nacisniecia przycisku zasilania,

e  ustawi¢ hasta dostepu do systemu przy wychodzeniu z trybu Hibernation (tryb
hibernaciji) lub Standby (tryb wstrzymania lub gotowosci),

L przejrze¢ informacje na temat Acer ePower Management.

u Acer ePower Management

Alarm _’ Load Defaults | PowerButton | Password
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Enable Action for Low Battery

Action for Low Battery

Alarm Level O 10%
Natification Method

Action after Alarm

Run Program

Enable Action for Critical Battery

Action for Critical Battery

Alarm Level o0 3%
Motification Method
Action after Alarm

Run Program

\I -' Main |:,J Setl.ings_“ m’
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Acer ePresentation Management =4

Acer ePresentation Management umozliwia wys$wietlanie obrazu z wyswietlacza
komputera na zewnetrznym urzadzeniu lub projektorze wykorzystujac klawisz
skrétu: Fn + F5. Gdy w systemie jest zaimplementowane automatyczne wykrywanie
sprzetu, wyswietlacz systemowy zostanie automatycznie wytaczony w razie
przytaczenia urzadzenia zewnetrznego do systemu.

'Empowen'ng Technology 7 _ x

% Acer ePresentation Management

Please select a mode

Motebook LCD Only
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Projection: XGA (1024 x 768 pixels)

Projection: Normal (800 x 600 pixels)

I _y Main acer |

Uwaga: Jesli przywrdcona rozdzielczos¢ nie jest prawidtowa po
odigczeniu projektora, albo jesli na zewnetrznym urzadzeniu
konieczne jest ustawienie rozdzielczosci nieobstugiwanej przez
oprogramowanie Acer ePresentation Management, samodzielnie
okres| ustawienia ekranu za pomocg okna Wtasciwosci: Ekran lub
programu dostarczonego przez producenta karty graficzne;.
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Zapoznanie z notebookiem Acer

Po ustawieniu komputera jak to przedstawiono na ilustracji w posterze
Dla poczatkujacych..., przyjrzyjmy si¢ nowemu komputerowi Acer.

Widok z przodu

1 Wbudowana Kamera internetowa o rozdzielczos$ci matrycy 1,3/0,31
kamera megapikseli przeznaczona do tacznosci wideo (wybrane
modele).
2  Ekran Nazywany jest takze wyswietlaczem ciekiokrystalicznym

wyswietlacza (LCD), wyswietla informacje wyjsciowe komputera.




Polski
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3

Mikrofon Wewnetrzny mikrofon do rejestracji dzwieku.
Klawiatura Stuzy do wprowadzania danych do komputera.
Touchpad Urzadzenie wskazujace, wrazliwe na dotyk o dziataniu

podobnym do myszki komputerowej.

6 Przyciski kliknig¢  Dziatanie lewego i prawego przycisku jest takie samo, jak
(lewy, srodkowy i dziatanie lewego i prawego przycisku myszki; srodkowy

prawy) przycisk dziata jako 4-kierunkowy przycisk przewijania.
7 Podparcie Wygodne podparcie dtoni podczas uzywania komputera.
nadgarstkow

Przycisk zasilania Stuzy do wiaczania i wytgczania komputera.

Klawisze Przyciski przeznaczone do uruchamiania czesto uzywanych
szybkiego programoéw. Zobacz "Klawisze szybkiego uruchamiania
uruchamiania programow" na stronie 26, aby uzyskac wiecej
programow szczegotowych informagii.

10 Wskazniki stanu  Diody $wiecace (diody LED), ktore Swieca wskazujac stan
réznych funkcji i komponentéw komputera.

Zblizenie z przodu

1 23456 7 8 9 1

1 Gtosniki Lewy i prawy gto$nik zapewniajg mozliwos¢
stuchania stereofonicznego dzwieku.

2 i(l]‘ Wskaznik zasilania Wskazuje stan zasilania komputera.

3 o Wskaznik Wskazuje stan akumulatora komputera.

akumulatora
4 Gniazdo wejscia Stuzy do przytaczania urzadzen liniowego
(("))' liniowego wejscia audio (np. odtwarzacz audio CD,

walkman stereo).

5 ’§ Gniazdo wejscia Stuzy do przytaczania sygnatu z

V4 liniowego zewnegtrznych mikrofonow.
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6 Gniazdo Stuzy do przytaczania urzadzen liniowego
Q stuchawkowe/ wyjscia audio (np. gtosniki, stuchawki).

gtosnikowe/wyjscia

liniowego z obstugg

S/PDIF

7 <= Czytnik kart 5-w-1 Obstuguje karty Memory Stick (MS),
==~ oy (Wybrane modele) Memory Stick PRO (MS PRO),
I;"M MultiMediaCard (MMC), Secure Digital (SD)
s...’ i xD-Picture Card (xD).
- Uwaga: Jednorazowo mozna obstugiwaé
tylko jedng karte.

komunikacji Bluetooth informujac o stanie komunikacji poprzez

572/
8 GB Przetacznik/wskaznik  Wiacza/wytacza funkcje Bluetooth. Swieci
Bluetooth (wybrane modele).

9 . Przetacznik/wskaznik  Wigczalwytacza funkcje komunikacii
Q komunikacji bezprzewodowej. Informuje o stanie
A bezprzewodowej komunikacji poprzez bezprzewodowa sie¢
LAN (wybrane modele).

10 Zatrzask Blokuje i zwalnia pokrywe.

Widok z lewej strony

1 Naped optyczny Wewnetrzny naped optyczny; obstuguje dyski
CD lub DVD.
2 Wskaznik dostepu do dysku  Swieci, kiedy naped optyczny jest aktywny.
optycznego
3 Przycisk wysuwania napedu  Wyrzuca dysk optyczny z napedu.
optycznego
4 Otwor wysuwania Umozliwia wysuniecie tacy napedu

awaryjnego optycznego, kiedy komputer jest wytgczony.
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Widok z prawej strony

Przycisk wysuwania
karty PC z gniazda

Wysuwa karte PC z gniazda.

Gniazdo kart PC

Obstuga jednej karty PC Card Typ Il

3 o Dwa porty USB 2.0  Stuza do przytaczania urzadzen USB 2.0
(np. mysz USB, aparat cyfrowy USB).
4 Szczeliny Umozliwiajg utrzymywanie niskiej temperatury
wentylacyjne komputera nawet podczas dtugotrwatego

uzywania.

Port zewnetrznego
wyswietlacza (VGA)

Stuzy do przytaczenia urzadzenia
wyswietlajacego (np. zewnetrzny monitor,
projektor LCD).

Widok z tytu

2 34

Gniazdo zasilania
pradem statym

Stuzy do przytgczenia zasilacza sieciowego
pradu przemiennego.

Port USB 2.0

Stuzg do przytaczania urzadzen USB 2.0
(np. mysz USB, aparat cyfrowy USB).

Port Ethernet

Stuzy do potaczenia z siecig typu Ethernet

(RJ-45) 10/100/1000 (wybrane modele).
4 Port modemu Stuzy do przytaczania linii telefonicznej.
(RJ-11)
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5 Akumulator Zasila komputer.
6 Gniazdo blokady Do przytaczenia blokady zabezpieczenia
ﬁ Kensington komputera, zgodnej z systemem Kensington.

Widok od strony podstawy

1 Przycisk zwalniania Zwalnia akumulator w celu wyjecia.
akumulatora

2 Wentylator chtodzacy Pomaga w utrzymaniu odpowiedniej temperatury
komputera.
Uwaga: Nie wolno zakrywa¢ ani blokowa¢ otworu
wentylatora.

Whneka na pamieé Miesci gtowng pamie¢ komputera.

Whneka na dysk twardy Miesci dysk twardy komputera (zabezpieczona Srubami).

Blokada akumulatora  Blokuje akumulator na swoim miejscu.

D | | W

Whneka na akumulator Miesci pakiet akumulatora zasilajgcego komputer.
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Dane techniczne

System e Windows® Vista™ Capable
operacyjny e Oryginalny Windows® XP Home Edition (Service Pack 2)
e Oryginalny Windows® XP Professional (Service Pack 2)

Platforma *  Mobilna technologia Intel® Centrino® Duo o
nastepujacych wiasciwosciach (dotyczy komputera
TravelMate Serii 4220):

«  Procesor Intel® Core™ Duo1,66/1,83/2/2,16 GHz,
2 MB pamieci podrecznej L2, FSB 667 MHz

. Chipset Intel® 945GM/PM Express

. Zintegrowany uktad potaczenia sieciowego Intel®
PRO/Wireless 3945ABG (interfejs dual-band
tri-mode 802.11a/b/g) z certyfikatem Wi-Fi

(Wi-Fi CERTIFIED™) lub zintegrowany ukfad

potaczenia sieciowego Intel® PRO/Wireless 3945BG
(interfejs dual-mode 802.11b/g) z certyfikatem Wi-Fi

(Wi-Fi CERTIFIED™), obstuga technologii
bezprzewodowej Acer SignalUp™

e Procesor Intel® Celeron® M 410/420/430 (1 MB pamieci
podrecznej L2, 1,46/1,60/1,73 GHz, FSB 533 MHz)
®  Chipset Intel® 940GML Express
o Karta sieciowa Acer InviLink ™ z interfejsem 802.11b/g
dual-mode, obstuga technologii bezprzewodowej
Acer SignalUp™ (opcja producenta)
Pamie¢ Do 2 GB pamieci DDR2 533/667 MHz z mozliwo$cig

systemowa rozbudowy do 4 GB za pomocg modutéw soDIMM
(obstuga technologii dwukanatowe;j)
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Wyswietlacz i
grafika

Kolorowy wyswietlacz TFT LCD 15,4" WXGA,
rozdzielczo$¢ 1280 x 800, obstuga rownoczesnego
podgladu w wielu oknach na dwéch monitorach poprzez
Acer GridVista™

Kolorowy wyswietlacz TFT LCD 15" XGA, rozdzielczos¢
1024 x 768

16,7 milionéw kolorow

Uktad mobile Intel® 945GM Express z wbudowanym
akceleratorem grafiki przestrzennej Intel® Graphics Media
Accelerator (GMA) 950, dostep do maks. 224 MB
wspolnej pamieci systemowej, zgodnos¢ ze standardami
Microsoft® DirectXx® 9.0 oraz obstuga dwéch
niezaleznych ekranéw

Uktad Mobile Intel® 945PM Express z akceleratorem

ATI Mobility™ Radeon® X1300, maks. 512 MB pamieci
HyperMemory ™ (128 MB dedykowanej pamieci GDDR2
VRAM; maks. 384 MB pamieci wspétdzielonej z
systemem), z obstugg ATl PowerPlay™ 5.0, Microsoft®
DirectX® 9.0, PCI Express® i DualView ™

Uktad mobile Intel® 940GML Express z wbudowanym
akceleratorem grafiki przestrzennej Intel® Graphics Media
Accelerator (GMA) 950, dostep do maks. 224 MB
wspolnej pamieci systemowej, zgodnos¢ ze standardami
Microsoft® Directx® 9.0 oraz obstuga dwoch
niezaleznych ekranéw (dotyczy komputera TravelMate
Serii 2480)

Roéwnoczesne wyswietlanie na monitorze LCD i CRT przy
czestotliwosci odswiezania panelu LCD réwnej 70 Hz
Rozdzielczo$¢ do 2048 x 1536 z wykorzystaniem
wyswietlacza CRT bez przeplotu

Sprzetowo wspomagane dekodowanie MPEG-2/DVD

Podsystem
pamieci masowej

Naped dysku twardego 40/60/80/100/120 GB Parallel
ATA z zabezpieczeniem Acer DASP (Disk Anti-Shock
Protection = zabezpieczenie przeciwwstrzagsowe dysku)
Opcje napedu optycznego:

. Naped DVD-Super Multi double-layer

. Naped DVD/CD-RW combo

Czytnik kart 5-w-1, obstugujacy karty pamieci

Memory Stick® (MS), Memory Stick PRO™ (MS PRO),
MultiMediaCard (MMC), Secure Digital (SD) i xD-Picture

Card™ (xD) (wybrane modele)
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Wymiary i masa

364 (szer.) x 274,75 (gt.) x 28/36,3 (wys.) mm

(14,33 x 10,82 x 1,10/1,43 cali)

2,95 kg (6,57 Ibs.) w przypadku modelu z wyswietlaczem
LCD 15,4" WXGA

2,94 kg (6,48 Ibs.) w przypadku modelu z wyswietlaczem
LCD 15" XGA

Podsystem
zasilania

Standard zarzadzania energig procesora ACPI 2.0:
obstuga tryboéw Standby (wstrzymanie pracy) i
Hibernation (hibernacja) oszczedzania energii
Pakiet akumulatora litowo-jonowego z 8 ogniwami o mocy
71 W lub z 6 ogniwami o mocy 44,4 W

Technologia Acer QuicChargeTM (dotyczy komputera
TravelMate Serii 4220):

. 80% natadowania w ciggu 1 godziny

. Uktad szybkiego tadowania w 2 godziny

. Czas tadowania podczas pracy 2,5 godz
Zasilacz sieciowy pradu przemiennego 90/65 W

Urzadzenia
wejsciowe

Klawiatura 88-/89-klawiszowa Acer FineTouch™
Touchpad z 4-kierunkowym, zintegrowanym przyciskiem
przewijania

Cztery klawisze szybkiego uruchamiania aplikacji

Dwa przetgcznikii z diodami LED dostepne na panelu

czotowym: WLAN, Bluetooth®

Audio

System audio z wbudowanymi dwoma gto$nikami
Obstuga standardu Intel® High-Definition Audio
Zgodnos$¢ ze standardami Sound Blaster Pro™ i
MS Sound

Obstuga S/PDIF (Sony/Philips Digital Interface) dla
gtosnikéw cyfrowych

Wbudowany mikrofon
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Komunikacja

Modem: 56K ITU V.92 z homologacjg PTT;
obstuga funkcji Wake-on-Ring
LAN: Fast Ethernet; obstuga funkcji Wake-on-LAN

WLAN: Zintegrowany uktad potaczenia sieciowego Intel®
PRO/Wireless 3945ABG (interfejs dual-band tri-mode

802.11a/b/g) z certyfikatem Wi-Fi (Wi-Fi CERTIFIED™)

lub zintegrowany uktad potaczenia sieciowego Intel®
PRO/Wireless 3945BG (interfejs dual-mode 802.11b/g) z

certyfikatem Wi-Fi (Wi-Fi CERTIFIED™), obstuga
technologii bezprzewodowej Acer SignalUp™

WLAN: Karta sieciowa Acer InviLink™" z interfejsem
802.11b/g dual-mode, obstuga technologii
bezprzewodowej Acer SignaIUpwI (opcja producenta)
WPAN: Bluetooth® 2.0+EDR (Enhanced Data Rate)

Funkcja Acer Video Conference obstugujgca protokét
Voice and Video over Internet (VVolIP) poprzez Acer

OrbiCam™ i opcjonalny telefon VolP Acer Bluetooth®

Aparat Acer OrbiCam o rozdzielczosci 1,3/0,31

megapikseli matrycy CMOS (zamontowany na panelu

LCD) charakteryzujacy sie (wybrane modele):

. mozliwoscig ergonomicznego obrotu o 225 stopni

. obstugg technologii Acer VisageOn (wybrane
modele)

. obstuga technologii Acer PrimaLite

Interfejs wejscia/
wyjscia

Gniazdo PC Card (jedno gniazdo dla kart Typu II)
Trzy porty USB 2.0

Port zewnetrznego wyswietlacza (VGA)

Gniazdo stuchawkowe/gto$nikowe/wyijscia liniowego
z obstuga S/PDIF

Gniazdo mikrofonowe

Gniazdo wejscia liniowego

Port Ethernet (RJ-45)

Port modemu (RJ-11)

Gniazdo zasilania pradem statym dla zasilacza
sieciowego pradu przemiennego

Zabezpieczenia

Acer Disk Anti-Shock Protection (DASP)
Gniazdo blokady Kensington
Hasta BIOS dla uzytkownika i administratora
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Oprogramowanie e  Acer Empowering Technology (eDataSecurity (wybrane
modele) / eLock / ePerformance / eRecovery / eSettings /
eNet (wybrane modele) / ePower / ePresentation
Management)

e Acer GridVista™
®  Acer Launch Manager

e Adobe® Reader®

e CyberLink® PowerDVD™
J Norton AntiVirus™

e NTI CD-Maker™

Opcje i akcesoria e Telefon VoIP Acer Bluetooth®
e  Pakiet akumulatora litowo-jonowego z oSmiu ogniw
®  Zasilacz sieciowy pradu przemiennego 90/65 W
®  Moduty soDIMM o pojemnoséci 512 MB, 1 GB lub 2 GB
pamieci DDR2 533/667 MHz
®  Zewnetrzna stacja dyskietek z interfejsem USB

Warunki ®  Temperatura:
$rodowiska »  podczas pracy: 5 °C do 35 °C
. podczas przechowywania: -20 °C do 65 °C
*  Wilgotno$¢ (bez kondensacji pary):
. podczas pracy: 20% do 80%
. podczas przechowywania: 20% do 80%

Zgodnos$é * ACPI2.0
systemu . DMI 2.0
®  Mobile PC 2002
e WiFi®

e  Cisco Compatible Extensions (CCX)

Gwarancja Jeden rok gwarancji International Travelers Warranty
(Miedzynarodowa gwarancja podr6znego)

Uwaga: Powyzsze dane techniczne zostaty podane tylko w celach
informacyjnych. Dokfadna konfiguracja komputera PC zalezy od
zakupionego modelu.
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Wskazniki

Komputer jest wyposazony w siedem tatwych do odczytania wskaznikéw stanu, w
tym cztery na panelu czotfowym.

Wskazniki stanu zasilania, akumulatora oraz sieci bezprzewodowej sg widoczne
nawet po ztozeniu wyswietlacza LCD.

a Caps Lock Swieci po uaktywnieniu klawisza Caps Lock.
ﬁ NumLk Swieci po uaktywnieniu klawisza NumLk.
@ HDD Swieci, gdy dziata dysk twardy.
N7
Komunikacja Bluetooth Swieci informujac o stanie komunikacji poprzez
8 Bluetooth.
Q Komunikacja Informuje o stanie komunikacji poprzez
N bezprzewodowa bezprzewodowg sie¢ LAN.
~©_ Zasilanie Wskazuje stan zasilania komputera.
Akumulator Wskazuje stan akumulatora komputera.

L +]

1. Ladowanie: Swieci zottym $wiattem, gdy akumulator jest tadowany.
2. Petne natadowanie: Swieci zielonym $wiattfem podczas pracy w
trybie zasilania pradem przemiennym.
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Klawisze szybkiego uruchamiania
programow

Powyzej klawiatury znajduja sie cztery przyciski. Nazywane sg one klawiszami
szybkiego uruchamiania. Sa to przyciski: poczta, przegladarka sieci Web,

Empowering Key < @ > oraz jeden przycisk programowany przez uzytkownika.

Aby uruchomi¢ Acer Empowering Technology, nalezy nacisnaé < € >. Zobacz
"Acer Empowering Technology" na stronie 1. Przyciski poczty i przegladarki sieci
Web sg zaprogramowane do uruchamiania programu poczty e-mail oraz
przegladarki internetowej, ale moga by¢ inaczej ustawione przez uzytkownika. Aby
ustawi¢ przyciski poczty, przegladarki sieci Web oraz przyciski programowalne,
nalezy uruchomi¢ program Acer Launch Manager. Zobacz "Launch Manager” na
stronie 46.

Programowalna przez uzytkownika

(Programowalna przez uzytkownika)

P
e Acer Empowering Technology
&

Przegladarka internetowa
(programowalna przez uzytkownika)

= Aplikacja poczty e-mail
(programowalna przez uzytkownika)
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Touchpad

Whbudowany touchpad jest urzadzeniem wskazujacym, wykrywajacym ruch na jego
powierzchni. Oznacza to, ze kursor reaguje na przesuwanie palcem po powierzchni
touchpada. Centralne potozenie na podpérce pod nadgarstki zapewnia optimum

komfortu i podparcia.

Podstawowe informacje o obstudze touchpada

Ponizsze informacje przedstawiajg sposéb uzywania touchpada:

/2 N

Msiod
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®  Przesun palcem wzdtuz powierzchni touchpada (2), aby przesuna¢ kursor.

*  Naciskaj znajdujace sie ponizej touchpada przyciski w lewo (1) i w prawo (4),
aby uruchomi¢ funkcje zaznaczenia i wykonania. Te dwa przyciski majg,
podobne dziatanie do lewego i prawego przycisku myszki. Stuknigcie
touchpada ma taki sam skutek, jak kliknigcie lewym przyciskiem myszki.

®  4-kierunkowego przycisku przewijania (3) uzywaj do przewijania w gore lub w
dot oraz do przemieszczania sig¢ w lewo lub w prawo na stronie. Przycisk ten
symuluje nacisniecie kursorem prawego paska przewijania w aplikacjach
systemu Windows.

Wykonaj Kliknij szybko Stuknij dwukrotnie (z ta
dwukrotnie. samg szybkoscia, jak
przy dwukrotnym
kliknieciu przyciskiem
myszki)
Zaznacz Kliknij raz. Stuknij raz.
Przeciagnij Kliknij i Stuknij dwukrotnie (z ta
przytrzymaj, a samg szybkoscig, jak
nastepnie przy dwukrotnym
przeciagnij palec kliknigciu przyciskiem
po powierzchni myszki), a nastepnie
touchpada, aby po drugim stuknieciu
przeciggnac pozostaw palec na
kursor po powierzchni touchpada
ekranie. i przeciagnij kursor.
Dostep do Kliknij raz.
menu
kontekstowego
Przewin Kliknij i
przytrzymaj
przycisk ze
strzatkg w
gore/w dot/
w lewo/w
prawo.

Uwaga: Gdy korzysta sie touchpada, palce powinny by¢ suche i
czyste. Takze powierzchnia touchpada powinna by¢ czysta i sucha.
Touchpad reaguje na ruchy palca. Im Izejsze dotkniecie, tym lepsza
jest reakcja. Silniejsze stukanie nie powoduje zwiekszenia wrazliwosci
touchpada.

Uwaga: Pionowe i poziome przewijanie na touchpadzie jest
domyslinie wtgczone. Mozna je wytaczy¢ wybierajac odpowiednie
ustawienia w aplecie Mysz Panelu sterowania Windows.



29

Uzywanie klawiatury

Petnowymiarowa klawiatura posiada wbudowany blok klawiszy numerycznych,
oddzielne klawisze sterowania kursorem, klawisze blokad, klawisze Windows,
klawisze funkcyjne oraz specjalne.

Klawisze blokad i osadzony blok klawiszy
numerycznych

Klawiatura jest wyposazona w 3 klawisze blokad, ktérych funkcje mozna wigczaé i
wytaczac.

| ] =
[T R

Caps Lock Kiedy wigczona jest funkcja Caps Lock, wszystkie znaki
alfabetyczne beda pisane duza litera.

NumLk Kiedy wiaczona jest funkcja NumLk, wbudowany blok klawiszy

<Fn>+ <F11> dziata w trybie numerycznym. Klawisze dziatajg jak klawisze
kalkulatora (zawierajg operatory arytmetyczne +, -, * oraz /). Tryb
ten jest zalecany przy duzej iloSci wprowadzanych danych
liczbowych. Lepszym rozwigzaniem jest podtaczenie
zewnetrznej klawiatury.

Scr Lk Kiedy wiaczona jest funkcja Scr Lk, ekran przesuwa sie o jedng,
<Fn>+ <F12> linie¢ w gore lub w dét, przy nacisnieciu odpowiednio strzatki w
gore lub w dot. Scr Lk nie dziata z niektérymi aplikacjami.

Funkcje wbudowanego bloku klawiszy numerycznych sg takie same, jak w
przypadku bloku numerycznego w komputerze stacjonarnym. Funkcje te sg
oznaczone matymi znakami, znajdujgcymi sie¢ w gérnym prawym rogu klawiszy.

W celu uproszczenia opisu klawiatury, nie umieszczono symboli klawiszy sterowania
kursorem.
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Klawisze numeryczne Liczby wpisuje sie¢ w normalny
na wbudowanym bloku sposdb.

klawiszy

numerycznych

Klawisze sterowania Uzywajac klawiszy sterowania Uzywajac klawiszy
kursorem na kursorem nalezy sterowania kursorem
wbudowanym bloku nalezy przytrzymywac

przytrzymywac klawisz < ﬁ >,

klawiszy klawisz <Fn>.
Klawisze gtéwnego Podczas wpisywania liter z Litery wpisuje sie w
bloku klawiatury uzyciem wbudowanej normalny sposob.

klawiatury nalezy
przytrzymywacé klawisz <Fn>.

Klawisze Windows

Klawiatura zawiera dwa klawisze do wykonywania funkcji specyficznych dla
systemu Windows.

Klawisz z logo Nacisniecie tylko tego klawisza przynosi taki sam efekt jak

Windows klikniecie przycisku Start systemu Windows; powoduje
Ay otwarcie menu Start. Uzycie tego klawisza z innymi

al klawiszami, udostepnia rézne funkcje:

<....> + <'<'__{>,>: Uaktywnia nastepny przycisk paska
zadan.

<.'.'> + <E>: Otwiera okno Mdj komputer.

<.'.'> + <F1>: Otwiera okno Centrum pomocy i obstugi
technicznej.

<.‘..> + <F>: Otwiera okno Wyniki wyszukiwania.
<.'..> + <R>: Otwiera okno dialogowe Uruchom.
<....> + <M>: Minimalizuje wszystkie okna.

< ﬁ >+ <...'> + <M>: Cofa dziatanie akgji
minimalizowania wszystkich okien.

Klawisz aplikacji Nacisnigcie tego klawisza przynosi taki sam efekt jak
— kliknigcie prawym przyciskiem myszki; otwiera menu
E kontekstowe aplikacji.




Klawisze skrotow

Komputer umozliwia uzywanie klawiszy skrotow lub kombinacji klawiszy w celu
uzyskania dostepu do wigkszosci kontrolowanych parametréw, takich jak jasnosé
ekranu, gtosnos$c¢ oraz do programu narzedziowego BIOS.
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Aby uaktywnia¢ klawisze skrotéw, nacisnij i przytrzymaj klawisz <Fn> przed
nacisnieciem innego klawisza w kombinacji klawisza skrotu.

L

L)

<Fn> + <F1>

?

Pomoc dotyczaca Wyswietla pomoc dotyczaca klawiszy

klawiszy skrotow

skrétow.

<Fn> + <F2>

\

Acer eSettings

Uruchamia Acer eSettings w programie
Acer Empowering Technology. Zobacz
"Acer Empowering Technology" na
stronie 1.

<Fn> + <F3>

Acer ePower
Management

Uruchamia Acer ePower Management w
programie Acer Empowering Technology.
Zobacz "Acer Empowering
Technology" na stronie 1.

<Fn> + <F4>

Wstrzymanie

Powoduje przejscie komputera do trybu
Wstrzymanie.

<Fn> + <F5>

Przetaczenie
wyswietlania

Umozliwia przetgczanie sygnatu
wyjsciowego wyswietlacza na ekran
wyswietlacza lub na zewnetrzny monitor
(jesli jest przytaczony) lub na oba.

<Fn> + <F6>

=

Pusty ekran

Wytacza podswietlenie ekranu
wyswietlacza w celu oszczedzania
energii. Nacisnij dowolny klawisz w celu
przywrocenia wyswietlania.

<Fn> + <F7>

Przetaczenie
touchpada

Umozliwia wigczanie i wytgczanie
wewnetrznego touchpada.

<Fn> + <F8>

/o>

Przetaczanie
gtosnika

Umozliwia wigczanie i wytgczanie
gtosnikéw.
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<Fn>+<T> Zwiekszenie Zwigksza gtosnos¢ dzwieku.
‘)) glosnosci

<Fn> + <]> Zmniejszenie Zmniejsza gtosnos¢ dzwigku.
‘) gtosnosci

<Fn>+<->> ,:, Zwiekszenie Zwigksza jasno$¢ ekranu.

'.Q' jasnosci

<Fn> + <> «1. Zmniejszenie Zmniejsza jasnos$¢ ekranu.

'...' jasnosci
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Klawisze specjalne

Znaki symbolu Euro i dolara USA znajdujg sie w gornej srodkowej i/lub w dolnej
prawej czesci klawiatury.

- T ||

Symbol Euro

1 Otworz edytor tekstu lub procesor tekstu.

2 Nacisnij klawisz < € > w dolnej prawej czesci klawiatury albo przytrzymaj
nacisniety klawisz <Alt Gr>, a nastepnie nacis$nij klawisz <5> w gérnej
Srodkowej czesci klawiatury.

Uwaga: Niektdre czcionki i programy nie obstugujg symbolu Euro.
Aby uzyskac¢ wigcej informacji, odwiedz strone www.microsoft.com/
typography/faq/faq12.htm.

Znak dolara USA

1 Otworz edytor tekstu lub procesor tekstu.

2 Nacisnij klawisz < $ > w dolnej prawej czesci klawiatury albo przytrzymaj
nacis$niety klawisz < ﬁ >, a nastepnie nacisnij klawisz <4> w gornej srodkowej
czesci klawiatury.

Uwaga: Ta funkcja zmienia sie zaleznie od ustawien jezykowych.


http://www.microsoft.com/typography/faq/faq12.htm
http://www.microsoft.com/typography/faq/faq12.htm
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Wysuwanie tacy napedu optycznego
(CD Ilub DVD)

Aby wysuna¢ tace napedu optycznego, kiedy komputer jest wigczony, nalezy
nacisng¢ przycisk wysuwania na napedzie.

Wsun spinacz do otworu wysuwania awaryjnego w celu wysuniecia tacy napedu
optycznego, kiedy komputer jest wytgczony.

Uzywanie blokady zabezpieczajgcej
komputer

Ten notebook jest wyposazony w gniazdo zabezpieczenia zgodnego z systemem
Kensington przeznaczone dla blokady komputera.

Kabel zabezpieczenia komputera nalezy owing¢ wokét ciezkiego nieruchomego
obiektu, takiego jak stot lub uchwyt zablokowanej szuflady. Wstaw zamek blokady
do gniazda i przekre¢ klucz w celu zamkniecia blokady. Dostepne sg takze modele
bez kluczy.
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Audio

Komputer jest dostarczany z funkcjg obstugi 32-bitowego audio Intel High-Definition
oraz wbudowanymi gtosnikami stereo.

Regulacja gtosnosci

Regulowanie gtosnosci komputera sprowadza sig do nacisniecia kilku przyciskow.
Dalsze informacje o regulowaniu gto$nosci gtosnika znajdujg sie w czesci
"Klawisze skrotow" na stronie 31.
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Acer OrbiCam (wybrane modele)

Acer OrbiCam to kamera wyposazona w matryce CMOS 1,3/0,31 megapikseli, ktéra
jest dogodnie zamontowang na gérnej czesci panelu LCD. Mozliwo$¢ obracania
kamery w ergonomicznym zakresie 225 stopni pozwala przechwytywac zdjecia i
obraz wideo o wysokiej rozdzielczosci, zaréwno z przodu jak i z tytu panelu LCD.
Kamera Acer OrbiCam w pehi obstuguje technologie Acer Video Conference, co
zapewnia najwyzszej jakosci transmisje konferencji wideo, wykorzystujac ustuge
Instant Messenger.

Poznaj kamere Acer OrbiCam

H— w

o—_— N

1 Obiektyw
2 Wskaznik zasilania
3 Gumowy uchwyt (tylko wybrane modele)

Obracanie kamery Acer OrbiCam

Aby uzyska¢ pozadany kat ustawienia, kamere Acer OrbiCam mozna obrécié o 225
stopni w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek zegara. Zapoznaj sie z
ponizszymi ilustracjami.

Uwaga: Aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia, kamery NIE WOLNO
obraca¢ w kierunku zgodnym z kierunkiem ruchu wskazowek zegara.
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W celu zapewnienia wygody uzytkownika, kamera przyjmuje potozenie 45 stopni,
aby dostosowac sie do potozenia twarzy z przodu lub z tytu panelu LCD.

Uruchamianie Acer OrbiCam

W celu uruchomienia Acer OrbiCam dwukrotnie kliknij logo Acer OrbiCam na
pulpicie.
LUB

Kliknij Start > Wszystkie Programy > Acer > Acer OrbiCam. Pojawi sie okno
przechwytywania Acer OrbiCam.

# cer OrbiCam =l ]

e Acons e

_u.. Tokn s Pchas " -99 .,.,.1..%..:‘

Opters

Zmiana ustawien Acer OrbiCam

Rozdzielczos¢

Aby zmienié rozdzielczos¢ przechwytywania, kliknij warto$¢ rozdzielczosci
wyswietlang w prawym, dolnym narozniku okna przechwytywania, a nastepnie
wybierz zadang rozdzielczosc.

Uwaga: Ustawienie rozdzielczosci kamery na 640 x 480 lub wieksza,
nie spowoduje zmiany wielko$ci okna przechwytywania.

Mslod
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In- Actors. e

Opcje

Kliknij Options, aby wyswietli¢ karty Window, Preview i Folder. Uzyj odpowiednich
opcji do zmiany rozmiaru okna przechwytywania, ustawien podgladu oraz folderu
dla przechwyconych zdje¢ lub obrazu wideo.

In- Actors. e

6402 400 £ye

B TeeaPens ||Q Fincind ik |
o o

Optons 3
Widow | Parvews Fikr |
il Puihe cophed ks o vides
C\Documnts and Sosinge oy Pchsss

[ viewFies | [ cherge.




Ustawienia kamery

Ustawienia podstawowe
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Kliknij ikong Camera Settings w prawym, dolnym narozniku okna przechwytywania,
a nastepnie wybierz pozycje Camera Settings z menu podrecznego. W tym oknie

mozesz ustawia¢ opcje Video, Audio i Zoom/Face tracking.

Videa [ fusdo | Zoomsce Tiacking

B i

[r—p—

Camers i g by Quick Cophn

Ustawienia przechwytywania

W oknie Camera Settings kliknij przycisk Driver Settings. Otworzy sig¢ okno

Properties.

Opcje Device Settings umozliwiajg wprowadzenie zmiany jasnosci, kontrastu,

Devca Somngs | Advarced | Zoom¥ace Tuackng |
Ve At
Higpemact a3
Conkst sty
]
rw— ind
— o
s bk o &
Gama 20
[ (]
|

nasycenia, odcienia, poziomu ostrosci itp.

Opcje Advanced pozwalajg uaktywni¢ kontrole wzmocnienia, zastosowa¢ odbicie

lustrzane obrazu, wybra¢ funkcje udoskonalen obrazu i ustawienia filtracji
zapobiegania migotaniu oraz wigczaé/wytgczac wskaznik kamery.

Opcje Zoom/Face Track umozliwiajg dostosowanie poziomu powiekszenia oraz
wigczenie lub wytaczenie funkcji podazania za twarza.

Mslod
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Przechwytywanie zdje¢/obrazu wideo

Aby przechwycic¢ zdjecie lub klip wideo, obr6¢ kamere Acer OrbiCam w taki sposdéb,
aby uzyska¢ zadany kat ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk Take a Picture lub
Record a Video. Nastepuje automatyczne uruchomienie programu Podglad
obrazéw i fakséw systemu Windows lub programu Windows Media Player,
wyswietli¢/odtworzy¢ podglad zdjecia/klipu wideo.

Uwaga: Wszystkie zdjecia i klipy wideo sg domysinie zapisywane w
folderze Moje obrazy i Moje wideo, odpowiednio.

Uzywanie Acer OrbiCam jako kamery internetowej

Kamera Acer OrbiCam jest automatycznie wybierana jako urzadzenie
przechwytywania dowolnej aplikacji Instant Messenger (IM). Aby uzy¢ Acer
OrbiCam jako kamery internetowej, otworz ustuge IM, a nastepnie wybierz funkcje
wideo/kamera internetowa. Teraz bedziesz mogt przesytaé obraz wideo ze swej
lokalizacji do partnera ustugi IM na catym Swiecie.

Wigczanie Acer VisageON (wybrane modele)

Technologia Acer VisageON oferuje dwie funkcje: Face tracking oraz Video
effects (tylko wybrane modele). Funkcja podazania za twarzg zapewnia nadgzanie
za ruchami glowy uzytkownika i automatyczne ustawia twarz na srodku okna
przechwytywania. Funkcja efektéw wideo umozliwia wybor i zastosowanie
wybranego efektu do transmisji obrazu wideo.

Uwaga: Funkcja podgzania za twarzg nie jest w stanie wysrodkowaé
twarzy spoza ramki okna przechwytywania. Nadazanie za
minimalnymi ruchami gtowy jest realizowane bardziej efektywnie.
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Aby wiaczyé Acer VisageON:

1 Kliknij te ikone prawym przyciskiem myszki, a nastepnie wybierz VisageON z
menu podrecznego.

2 Wybierz i zastosuj efekt wideo z lewej czesci okna VisageON. W prawej czesci
okna mozesz zmienia¢ ustawienia i opcje podazania za twarza.

Korzystanie z funkcji podazania za twarzg

Aby skorzystac¢ z funkcji podgzania za twarza:

1 Kliknij iknone strzatki w do6t z lewej strony, a nastepnie wybierz pozycje Single
User lub Multiple Users z menu podrecznego. W przypadku wielu
uzytkownikéw funkcja podazania za twarza automatycznie ustawia na $rodku
okna przechwytywania twarze wszystkich uzytkownikéw, w przeciwnym razie
narzedzie ustawia na srodku okna twarz uzytkownika, ktory znajduje sie
najblizej kamery.

YisageON » 5@

® Single User
Mulkiple Users

Mslod
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2 Kiliknij ikone z prawej strony, aby powigkszy¢ lub zmniejszy¢ albo zresetowaé
biezace okno.

3 Kiiknij VisageON w celu wyswietlenia menu podrecznego, ktére umozliwia
konfiguracje ustawien kamery, funkcji podazania za twarza oraz efektow wideo.

YisageON |-

G Carmera Setkings...

Enable Face Tracking
Enable Multiple Face Tracking
# Disable Face Tracking

Reset Camera Position

Enable Video Effect
Yideo Effect Selection...
Get more Yideo Effects online...

Help

Stosowanie efektéw wideo

W sekcji Video Settings mozna wybra¢ z listy efekt wideo awataru lub przyboru.

Aby wybra¢ efekt:

1 Kliknij zakreslong ikone, aby wyswietli¢ dostepne efekty wideo. Otworzy sie
okno Video Effect Selection.

YisageON » &

Press o use Yideo Effects,
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2 Kiliknij efekt wideo, ktéry ma byé¢ zastosowany. Wybrany efekt pojawi sie w
sekcji efektow wideo okna VisageON.

&% Yideo Effect Selection
Model Wiew Tools Help

Alien

ﬁ Dinosaur
Gingerbread Ma
(@] v

Uwagi: W przypadku stosowania awatarow moze wystgpic
koniecznos¢ skalibrowania punktéw twarzy w celu zapewnienia
lepszego podazania za twarzg. Aby kontynuowac, wykonuj instrukcje
z okna VisageON. Efekty wideo mozna stosowaé korzystajac z
kamery w sesjach pogawedek IM/sesjach wideo lub podczas
potaczen konferencyjnych.

Mslod
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Korzystanie z narzedzi systemowych

Uwaga: Dotyczy tylko komputeréw pracujacych w srodowisku
systemu Microsoft Windows XP.

Acer GridVista (zgodno$¢ ze standardem
obstugi dwdch okien wyswietlania)

Uwaga: Funkcja ta jest dostepna jedynie dla niektérych modeli.

Aby witaczy¢ funkcje obstugi dwdch monitoréw, najpierw upewnij sie, czy drugi
monitor jest przytaczony. Nastepnie wybierz Start, Panel sterowania, Ekran oraz
kliknij karte Ustawienia. Wybierz ikone drugiego monitora (2) w polu ekranu, a
nastepnie kliknij pole wyboru Powieksz Pulpit do rozmiaréw tego monitora.

W koncu kliknij Zastosuj, aby zastosowa¢ nowe ustawienia oraz kliknij OK w celu
zakonczenia operacji.

Display Properties

Themes || Deskiop || Screen Saver | Appearance| Setings

Drag the moritor icons to match the physical amangement of your moniors

Display:
2. (Muliple Moritors) on XG0 00 0aeiediitnt v

Sersen resoltion Color qualty

Highest (32 bt) v

Use this device as the prmary monitor,
(E2] Extend my Windows desktop anto this monttor.]

[ dentiy ][ Troubleshoot... | [ Advanced

Acer GridVista to przydatny program narzedziowy, ktory oferuje uzytkownikowi
cztery wstepnie zdefiniowane ustawienia wyswietlania umozliwiajgce ogladanie
wielu okien na tym samym ekranie. Aby uzyskac¢ dostep do tej funkcji, przejdz do
menu Start, Wszystkie programy i kliknij Acer GridVista. Mozesz wybrac jedno z
wymienionych ponizej ustawien wyswietlania:
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Double (Podwdjne) (pionowo), Triple (Potréjne) (gtdwne z lewej strony), Triple
(Potréjne) (gtéwne z prawej strony) albo Quad (Poczwodrne)

Program Acer GridVista jest zgodny ze standardem obstugi dwoch okien
wys$wietlania, co umozliwia niezalezne ustawianie parametrow dwéch okien
wyswietlania.

Funkcje Acer GridVista sa tatwe w konfigurowaniu:

1 Uruchom program Acer GridVista i z paska zadan wybierz preferowany uktad
ekranu dla kazdego okna wyswietlania.

2  Przeciagaj kolejno okna i upuszczaj w odpowiednich kratkach.

Korzystaj z wygody, jaka zapewnia dobrze zorganizowany pulpit.

¢ NOKE
[Jsingle
[[Dauble {verticaly
+ Exterd [ETr?p\e (pr?mary at \?Ft)
H]riple {primary at right)
(e FHouad

Opkions ...

About ...
Exit

Uwaga: Upewnij sie, ze ustawienie rozdzielczosci Twojego drugiego
monitora jest zgodne z wartoscig zalecang przez producenta.
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Launch Manager

4§ Launch Manager E||E|g\

acer

Button Configuration

@ Launch Manager [ Launch Manager | v
@ g:fl?x?;gf [ ChacerEmpowering Technologyiemp &
{ g W [ Internet Browser ] v
E-Mail [ E-Mail Manager ] v

Powyzej klawiatury znajduja sie 4 klawisze szybkiego uruchamiania programéw.
Zobacz "Klawisze szybkiego uruchamiania programéw" na stronie 26 w celu
uzyskania informacji o ich lokalizacji.

Dostep do Menedzera uruchamiania, w celu uruchomienia aplikacji, mozna uzyskac
klikajac Start, Wszystkie programy, a nastepnie Launch Manager.
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Oprogramowanie antywirusowe Norton AntiVirus wykrywajace i naprawiajgce
zainfekowane pliki, chroni komputer przed wirusami, zapewniajac bezpieczenstwo

danym.

Jak przy pomocy Norton AntiVirus sprawdzi¢, czy komputer nie jest

zainfekowany wirusem?

Funkcja petnego skanowania systemu sprawdza wszystkie pliki komputera.
Aby wykona¢ petne skanowanie systemu nalezy:

1 Uruchomi¢ program Norton AntiVirus

Klikna¢ dwukrotnie ikone Norton AntiVirus, znajdujgca sie na pulpicie lub.
W menu Start na pasku zadan systemu Windows, zaznaczy¢ opcje Programy

i wybra¢ Norton AntiVirus.

2 W oknie gtéwnym Norton AntiVirus klikna¢ opcje Scan for Viruses (Skanuj w

poszukiwaniu wiruséw).

5y Help &
= Suppnrtv

Internet Worm

Protection

Blocks Internet worm
attacks at the point of
enfry.

more info

Norton AntiVirus-2006

Y N ntiVirus
) )
W) LiveUpdate ll Options
Horton Protection Cemef‘ _Sia‘t us
[horonAniVius [ @ autoprotect on
Status B
)  Soyware Protection an
Scans =
Reports [ ﬁ\’)‘ Internet Worm Protection On
l'l;‘ Emal Scanning on
A Full System Scan Mot completed
Subscription Service
) Virus Definions 10/12/2005
O Days Remaining o0
A Automatic LiveUpdate off
, symantec.

3 W okienku Scan for Viruses (Skanuj w poszukiwaniu wiruséw), klikng¢ ikone
Scan My Computer (Skanuj moéj komputer).
W panelu Actions (Akcje), klikng¢ Scan (Skanuj).
5  Po zakonczeniu skanowania, pojawi sie raport podsumowania, klikna¢ przycisk
Finished (Zakonczono).
Mozna zaplanowa¢ indywidualnie dobrane procesy automatycznego skanowania
w okreslonych dniach i godzinach lub co wybrany okres czasu. Jezeli podczas pracy
na komputerze, rozpocznie sie zaplanowany proces skanowania, zostanie on
uruchomiony w tle, tak by nie przeszkadzat w pracy.

W celu uzyskania dalszych informacji, nalezy uruchomic menu Help (Pomoc)

programu Norton AntiVirus.
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Czesto zadawane pytania

Ponizej zamieszczona jest lista mozliwych sytuaciji, ktére moga wystapi¢ podczas
uzytkowania komputera. Do kazdej z tych sytuacji dotaczone sa tatwe sposoby
rozwigzania problemu.

Nacisnatem przycisk zasilania, ale komputer nie startuje ani nie
uruchamia sie.

Sprawdz wskaznik zasilania:
®  Jezeli nie Swieci, komputer nie jest zasilany. Sprawdz:

®  Jezeli pracujesz na zasilaniu bateryjnym, akumulator moze byé
roztadowany w stopniu uniemozliwiajagcym zasilanie komputera.
Podtacz zasilacz pradu przemiennego w celu dotadowania pakietu
akumulatora.

*  Upewnij sig, ze zasilacz pradu przemiennego jest prawidtowo podtgczony
do komputera i gniazda zasilania sieciowego.

e Jezeli wskaznik Swieci, sprawdz:

®  Czy w zewnetrznej stacji USB dyskietek nie znajduje sie dyskietka, nie
zawierajgca systemu operacyjnego? Wyjmij dyskietke lub zastap jg
dyskietkg zawierajgcg system operacyjny, a nastepnie nacisnij klawisze
<Ctrl> + <Alt> + <Del>, aby ponownie uruchomi¢ komputer.

Na ekranie nic sie nie wySwietla.

System zarzadzania energig automatycznie wytacza wyswietlanie obrazu w celu
oszczedzania energii. Nacisnij dowolny przycisk, aby przywrdci¢ wyswietlanie.

Jezeli po nacisnieciu klawisza obraz nadal nie wyswietla sie, moga by¢ trzy
przyczyny takiego stanu:

®  Poziom jasnosci jest zbyt niski. Naci$nij <Fn> + <—>, aby zwiekszy¢ poziom
jasnosci.

®  Urzadzenie wy$wietlania moze by¢ przetagczone na zewnetrzny monitor.
Nacisnij klawisz skrétu przetaczania wyswietlania <Fn> + <F5>, aby przetaczy¢
wyswietlanie z powrotem na komputer.

®  Jezeli $wieci wskaznik wstrzymania, komputer znajduje sie w trybie
wstrzymania. Nacisnij i zwolnij przycisk zasilania, aby przywréci¢ normalny tryb
pracy.
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Obraz nie zajmuje catego ekranu.

Wyswietlacz kazdego komputera posiada rozng rozdzielczo$é matrycy, ktéra zalezy
od wielkosci ekranu. Gdy zostata ustawiona mniejsza rozdzielczo$¢ niz
rozdzielczos¢ matrycy wyswietlacza, wtedy obraz jest rozciggany, aby wypetni¢ catg
powierzchnie wyswietlacza. Kliknij prawym przyciskiem myszki pulpit systemu
Windows i wybierz Whasciwosci, aby wyswietli¢ okno dialogowe Wiasciwosci
ekranu. Nastepnie kliknij karte Ustawienia, aby sprawdzi¢ czy rozdzielczos¢ jest
ustawiona prawidtowo. Rozdzielczosci nizsze od okreslonej wczesniej powodujg
czesciowe wypetnienie ekranu na komputerze lub monitorze zewnetrznym.

Brak dzwigku z komputera.
Sprawdz:

L Mozliwe, ze wyciszona zostata glosnos¢. Sprawdz w systemie Windows ikone
sterowania gto$noscia (gtosnik), znajdujaca sie na pasku zadan. Jezeli jest
przekreslona, kliknij ja i usun zaznaczenie pola wyboru Wycisz wszystkie.

®  Mozliwe zbyt duze obnizenie poziomu gtosnosci. Sprawdz w systemie Windows
ikone sterowania gtosnoscia, znajdujaca sie na pasku zadan.
Do ustawienia gtosnosci mozesz réwniez uzy¢ klawiszy regulacji gtosnosci. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz punkt "Klawisze skrétéow" na stronie 31.

e Jezeli stuchawki na glowe, stuchawki na uszy lub zewngtrzne gtosniki sg

podiaczone do portu wyjscia liniowego na przednim panelu komputera,
automatycznie wylgczane sg gtosniki wewnetrzne.

Chce wysung¢ tace napedu optycznego bez wigczania zasilania.

Naped optyczny posiada otwdér wysuwu mechanicznego. Po prostu wiéz koncéwke
dtugopisu lub spinacz do papieru do otworu wysuwu i nacisnij, aby wysung¢ tace.
(Jesli naped optyczny komputera to model ze szczeling tadowania, nie posiada on
otworu wysuwu.)

Klawiatura nie reaguje.

Sprébuj przytaczy¢ zewnetrzng klawiature do portu USB komputera.

Jezeli zewnetrzna klawiatura dziata, nalezy skontaktowac¢ sie z dostawca lub
autoryzowanym centrum serwisowym, poniewaz mozliwe jest obluzowanie kabli
klawiatury wewnetrzne;j.

Nie dziata port podczerwieni.
Sprawdz:

®  Sprawdz, czy porty podczerwieni obu urzadzen sa skierowane ku sobie
(+/- 15 stopni) oraz, czy odlegto$¢ miedzy nimi nie przekracza 1 metra.

®  Sprawdz, czy przestrzen pomiedzy dwoma portami podczerwieni nie jest
czyms$ zastonieta. Nic nie powinno przestania¢ tych portow.



50

e  Sprawdz, czy w obydwu urzadzeniach jest uruchomione odpowiednie
oprogramowanie (do transferu plikéw) lub, czy zainstalowane zostaty
odpowiednie sterowniki (w przypadku wydruku na drukarce z transmisjg w
podczerwieni).

®  Podczas testu POST, naci$nij klawisz <F2> aby uzyska¢ dostep do programu
narzedziowego BIOS i sprawdz, czy wigczony jest port podczerwieni.

®  Upewnij sie, czy oba urzadzenia sg zgodne ze standardem IrDA.

Drukarka nie dziata.

Sprawdz:

®  Upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona do gniazda zasilania oraz, ze jest
wigczona.

®  Upewnij sie, ze kabel sygnatowy drukarki jest pewnie przytaczony do portu
réwnolegtego lub portu USB komputera oraz do odpowiedniego portu drukarki.

Chce skonfigurowaé mojg lokalizacje, aby korzystac z

wewnetrznego modemu.

W celu prawidtowego uzycia oprogramowania komunikacyjnego (np. programu

Hyper Terminal), nalezy skonfigurowac lokalizacje uzytkownika:

1 Click on Start, Ustawienia, Panel sterowania.

2 Dwukrotnie kliknij Opcje telefonu i modemu.

3 Kiiknij karte Reguly wybierania numeru i rozpocznij konfigurowanie
lokalizaciji.

Zapoznaj sie z instrukcjg systemu Windows.

Uwaga: Pamietaj, ze podczas pierwszego rozruchu swego notebooka
mozesz poming¢ konfiguracje potaczenia internetowego (Internet
Connection), poniewaz nie jest to konieczne dla zainstalowania
systemu operacyjnego. Po zainstalowaniu systemu operacyjnego
mozesz przystapi¢ do skonfigurowania potaczenia internetowego.
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Chce przywrdci¢ pierwotne ustawienia mojego komputera bez
korzystania z dyskéw CD odzyskiwania systemu.

Uwaga: Jezeli uzywany system jest wersjg wielojezyczna, system
operacyjny i jezyk wybrane przy pierwszym witgaczeniu systemu bedg
jedynymi opcjami dostepnymi w przysztych operacjach odzyskiwania.

Proces przywracania pomaga przywrocic oryginalne oprogramowanie na dysku C:,
jakie byto zainstalowane przy zakupie notebooka. Wykonaj ponizsze czynnosci w
celu odtworzenia dysku C:. (Dysk C: zostanie sformatowany i zostang usuniete
wszystkie dane.) Wazne jest wykonanie kopii zapasowej wszystkich danych przed
uzyciem tej opcji.

Przed wykonaniem operacji przywracania, nalezy sprawdzi¢ ustawienia BIOS.

1 Sprawdz, czy jest wigczona funkcja Acer disk-to-disk recovery.

2 Upewnij sie, czy ustawienie D2D Recovery w opcji Main jest Enabled.

3 Zakoncz program narzedziowy BIOS zapisujac zmiany. System zostanie
ponownie uruchomiony.

Uwaga: Aby uaktywni¢ program narzedziowy BIOS, nalezy nacisnaé
klawisz <F2> podczas wykonywania testu POST.

Rozpoczecie procesu odzyskiwania:
1 Ponowne uruchom system.

2  Kiedy wyswietlane jest logo firmy Acer, nacisnij rownoczesnie klawisze
<Alt> + <F10>, aby przejs¢ do procesu przywracania.

3 W celu przywrdcenia systemu stosuj sie do instrukcji wyswietlanych na ekranie.

Wazne! Funkcja ta zajmuje 4 do 5 GB miejsca na ukrytej partyciji
dysku twardego.
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Zgtaszanie potrzeby obstugi serwisowej

Miedzynarodowa gwarancja podréznego
(International Travelers Warranty; ITW)

Komputer jest zabezpieczony poprzez Miedzynarodowa gwarancja podréznego
(International Travelers Warranty; ITW) dajaca zabezpieczenie komputera podczas
podrézy. Nasza Swiatowa sie¢ centrow serwisowych zapewnia pomoc klientowi.

Wraz z komputerem jest dostarczany paszport ITW. Paszport ten zawiera wszystkie
niezbedne informacje na temat programu ITW. Lista dostepnych, autoryzowanych
centréw serwisowych znajduje sie w podrecznym informatorze. Nalezy uwaznie
przeczyta¢ paszport.

Aby mozna byto skorzysta¢ z ustug naszych centréw serwisowych, paszport ITW
nalezy mie¢ zawsze przy sobie, szczegdlnie podczas podrozy. Dowdd zakupu
umiesci¢ w wewnetrznej zaktadce oktadki paszportu ITW.

Jezeli w docelowym kraju podrézy nie ma centrum serwisowego ITW,
autoryzowanego przez firme Acer, pomoc mozna uzyskaé kontaktujac sie z naszymi
biurami na catym swiecie. Prosimy zapoznac¢ sie z informacjami przedstawionymi na
stronie http://global.acer.com.

Zanim zatelefonujesz

Przed potaczeniem telefonicznym z serwisem online firmy Acer nalezy przygotowac
nastepujace informacje oraz pozostawaé przy komputerze podczas rozmowy.
Pomoc uzytkownika pozwoli skroci¢ czas rozmowy telefonicznej oraz udzieli¢
bardziej skutecznej pomocy w rozwigzaniu problemu. Jezeli komputer generuje
komunikaty o btedach lub dzwigki, nalezy zapisac je, tak jak sa wyswietlane na
ekranie (lub zanotowac ilos¢ i kolejnosé dzwigkow).

Wymagane jest podanie nastepujacych informac;ji:
Nazwisko:

Adres:

Numer telefonu:

Typ i model komputera:
Numer seryjny:
Data zakupu:
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Przenoszenie notebooka PC

W tym rozdziale zamieszczono wskazowki i porady zwigzane z przenoszeniem
komputera i podrézowaniem z komputerem.

Odtgczanie wyposazenia zewnetrznego

W celu odiaczenia komputera od akcesoriéw zewnetrznych nalezy wykonaé
nastepujgce czynnosci:

Zapisz wszystkie otwarte pliki.

Wyjmij ze stacji wszelkie nosniki, dyskietki lub dyski kompaktowe.
Wytacz komputer.

Zamknij pokrywe wyswietlacza.

Odtacz przewdd od zasilacza pradu przemiennego.

o O B~ W N -

Odtacz klawiature, urzagdzenie wskazujace, drukarke, zewnetrzny monitor i
inne urzadzenia zewnetrzne.

7  Odiacz blokade Kensington, jezeli jest uzywana do zabezpieczenia komputera.

W podrozy

Przy przemieszczaniu si¢ na niewielkie odlegto$ci, na przykfad z biura do miejsca
spotkania.

Przygotowanie komputera

Przed przenoszeniem komputera nalezy zamkna¢ i zatrzasng¢ pokrywe
wyswietlacza, aby wprowadzi¢ komputer w tryb wstrzymania. Mozna teraz
bezpiecznie przenies¢ komputer do dowolnego miejsca w budynku.

Aby wyprowadzi¢ komputer z trybu wstrzymania, nalezy otworzyé pokrywe
wyswietlacza, a nastepnie nacisna¢ i zwolni¢ przycisk zasilania.

Gdy komputer bedzie przenoszony do biura klienta lub do innego budynku, wtedy
przed przeniesieniem mozna zakonczy¢ prace komputera:

Kliknij Start, Wytaczanie komputera; nastepnie kliknij Wytacz (Windows XP).
Lub:

Mozna wymusi¢ przejscie komputera do trybu wstrzymania, naciskajac klawisze
<Fn> + <F4>. Nastgpnie zamkna¢ i zatrzasna¢ wyswietlacz.

Kiedy bedziesz znéw gotowy do uzywania komputera, zwolnij zatrzask i otworz
wys$wietlacz, a nastepnie naciénij i zwolnij przycisk zasilania.
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Uwaga: Jezeli wskaznik trybu wstrzymania nie $wieci, komputer
wszedt do trybu hibernaciji i zostat wytaczony. Jezeli wskaznik
zasilania nie $wieci, lecz $wieci wskaznik trybu wstrzymania,
komputer wszedt do trybu wstrzymania. W obu przypadkach nalezy
nacisng¢ i zwolnic przycisk zasilania, aby przywrécic zasilanie
komputera. Nalezy pamieta¢, ze komputer moze wej$¢ do trybu
hibernaciji, kiedy znajduje sie przez pewien okres czasu w trybie
wstrzymania.

Co nalezy bra¢ ze sobg na spotkania

Jesli spotkanie jest wzglednie kroétkie, oprécz komputera nie bedziesz musiat bra¢
ze sobg niczego wiecej. Jezeli jednak to spotkanie moze by¢ dtuzsze lub akumulator
nie jest w petni natadowany, mozna wzig¢ zasilacz pradu przemiennego, aby go
wigczy¢ w miejscu spotkania.

Jezeli w miejscu spotkania nie ma gniazdka zasilania elektrycznego, nalezy
zredukowac¢ szybkos¢ roztadowania akumulator, przestawiajac komputer do trybu
wstrzymania. Nacisna¢ klawisze <Fn> + <F4> |ub zamkna¢ pokrywe wyswietlacza,
jezeli komputer nie jest intensywnie uzywany. Aby powréci¢ z trybu wstrzymania do
trybu normalnej pracy, nalezy otworzy¢ pokrywe wyswietlacza (jezeli byta
zamknieta), a nastepnie nacisngc¢ i zwolni¢ przycisk zasilania.

Zabieranie komputera do domu

Podczas przenoszenia komputera z biura do domu lub odwrotnie.

Przygotowanie komputera

W celu przygotowania do przeniesienia do domu, po odtaczeniu komputera od
wyposazenia zewnetrznego, nalezy wykonaé nastgpujace czynnosci:

®  Sprawdzi¢, czy ze stacji zostaty wyjete wszystkie nos$niki i dyski kompaktowe.
Pozostawienie nosnika w napedzie moze spowodowac uszkodzenie gtowicy
napedu.

e  Komputer nalezy wiozy¢ do walizki ochronnej, zabezpieczajgcej go przed
uszkodzeniami w razie upadku.

Ostrzezenie: Nalezy unika¢ umieszczania w walizce elementéw obok
gornej czesci pokrywy komputera. Naci$nigcie goérnej czesci pokrywy
mogtoby spowodowaé uszkodzenie ekranu.
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Co nalezy wzig¢ ze sobg

Nalezy wzig¢ ze sobg niektore rzeczy, jezeli nie ma ich w domu:
e  Zasilacz pradu przemiennego i przewdd zasilajacy

*  Wydrukowang Instrukcje Obstugi

Zalecenia dodatkowe

Podczas podrézy do pracy i z pracy nalezy stosowac sie do podanych ponizej
zalecen dotyczacych zabezpieczenia komputera:

®  Zabierajac komputer ze sobg nalezy minimalizowa¢ wptyw zmian temperatury.

®  Wrazie konieczno$ci zatrzymania sie na dtuzszy czas bez mozliwosci zabrania
komputera ze soba, nalezy zostawi¢ go w bagazniku samochodu, aby unikng¢
nadmiernego nagrzewania komputera.

*  Zmiany temperatury i wilgotnosci moga spowodowaé kondensacje.
Przed wigczeniem komputera nalezy zaczeka¢ na przywrdcenie temperatury
pokojowej i sprawdzi¢, czy nie doszto do kondensaciji pary na ekranie.
W przypadku zmianytemperatury o wiecej niz 10 °C (18 °F), nalezy dtuzej
zaczeka¢ na powolne przywrécenie temperatury pokojowe;j. O ile to mozliwe,
nalezy pozostawi¢ komputer na 30 minut w otoczeniu o temperaturze
posredniej pomiedzy temperaturg zewnetrzng i temperaturg pokojowa.

Konfiguracja biura domowego

Jezeli czesto pracujesz korzystajac z komputera w domu, korzystne moze by¢
zakupienie drugiego zasilacza pradu przemiennego, przeznaczonego do uzywania
w domu. Posiadanie drugiego zasilacza prgdu zmiennego pozwoli unikngé
przenoszenia dodatkowego ciezkiego przedmiotu do domu i z domu.

Jezeli uzywasz komputera w domu przez znaczne okresy czasu, korzystne moze
by¢ takze dodanie zewnetrznej klawiatury, monitora lub myszki.

Podrozowanie z komputerem

Podczas podrézy na wieksze odlegtosci, na przyktad z wtasnego biura do biura
klienta lub podczas lokalnych podrézy.

Przygotowanie komputera

Komputer nalezy przygotowac w taki sam sposéb, jak w przypadku zabierania go do
domu. Nalezy sprawdzi¢, czy akumulator komputera jest natadowany. Podczas
przechodzenia przez bramke kontroli, ochrona lotniska moze wymagac wigczenia
komputera.
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Co nalezy wzig¢ ze sobg

Nalezy wzig¢ ze sobg nastepujace elementy wyposazenia:
®  Zasilacz pradu przemiennego
e  Zapasowy, catkowicie natadowany pakiet akumulatora

®  Dodatkowe pliki ze sterownikami drukarek, jezeli planowane jest uzycie innej
drukarki

Zalecenia dodatkowe

Oprécz stosowania sie do zalecen obowigzujacych przy przenoszeniu komputera do
domu, nalezy stosowac sige takze do ponizszych zalecen w celu zabezpieczenia
komputera podczas podrozy:

*  Komputer nalezy zawsze traktowac¢ jako bagaz podreczny.

* O ile to mozliwe, komputer nalezy trzymac¢ przy sobie. Urzadzenia do
przes$wietlania bagazu na lotnisku sg bezpieczne dla komputera, ale nie nalezy
poddawaé¢ komputera dziataniu wykrywacza metalu.

® Nalezy unika¢ narazania dyskietek elastycznych na dziatanie recznych
wykrywaczy metalu.

Podréze zagraniczne z komputerem

Podczas podrézy z kraju do kraju.

Przygotowanie komputera

Komputer nalezy przygotowac w taki sam sposoéb, jak w przypadku zwyktych
podrézy.

Co nalezy wzig¢ ze sobg

Nalezy wzig¢ ze sobg nastepujace elementy wyposazenia:

®  Zasilacz pradu przemiennego

*  Przewody zasilajgce odpowiednie do uzycia w docelowym kraju podrozy
®  Zapasowe, w petni natadowane pakiety akumulatoréw

. Dodatkowe pliki ze sterownikami drukarek, jezeli planowane jest uzycie innej
drukarki

*  Dowdd zakupu, gdyby wystapita konieczno$¢ okazania takiego dokumentu
stuzbom celnym

®  Paszport International Travelers Warranty (Miedzynarodowa gwarancja
podréznego)
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Zalecenia dodatkowe

Nalezy stosowac sie do takich samych dodatkowych zalecen, jak w przypadku
zwyktych podrézy z komputerem. Dodatkowo, podczas podrézy zagranicznych
mogq okazacé sie uzyteczne nastepujace wskazowki:

®  Podczas podrézy do innego kraju, nalezy sprawdzic¢, czy dane techniczne
przewodu zasilajacego zasilacza pradu przemiennego sg zgodne z
parametrami napiecia pradu przemiennego w danym kraju. Jezeli nie sg
zgodne, nalezy kupi¢ przewdd zasilajacy zgodny z lokalnymi parametrami
napiecia pradu przemiennego. Do zasilania komputera nie nalezy uzywac
sprzedawanych konwerteréw do zasilania innych urzadzen.

e Jezeli uzywany jest modem, nalezy sprawdzi¢, czy modem i ztacze sg zgodne
z systemem telekomunikacyjnym docelowego kraju podrozy.

Zabezpieczanie komputera

Komputer jest drogim urzadzeniem i nalezy zadbac o jego bezpieczenstwo.
Naucz sie zasad ochrony i zabezpieczania komputera.

Elementami zabezpieczenia komputera sg blokady sprzetowe i programowe —
blokada zabezpieczajaca i hasta.

Uzywanie blokady zabezpieczajgcej komputer

Ten notebook jest wyposazony w gniazdo zabezpieczenia zgodnego z systemem
Kensington przeznaczone dla blokady komputera.

Owin kabel zabezpieczenia komputera dookota ciezkiego nieruchomego obiektu,
takiego jak stot lub zablokowany uchwyt szuflady. Wstaw zamek blokady do gniazda
i przekre¢ klucz w celu zamkniecia blokady. Dostepne sa takze modele bez kluczy.

Uzywanie haset

Hasta zabezpieczajg komputer przed nieuprawnionym dostepem. Ustawienie tych
haset tworzy kilka réznych poziomow zabezpieczenia komputera i znajdujgcych sie
w nim danych.

®  Hasto Administratora (Supervisor Password) zapobiega nieuprawnionemu
dostepowi do programu narzedziowego BIOS. Kiedy zostanie ustawione, musi
by¢ hasta kazdorazowo przed uzyskaniem dostepu do programu
narzedziowego BIOS. Zobacz "Program narzedziowy BIOS" na stronie 63.
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®  Hasto Uzytkownika (User Password) zabezpiecza komputer przed
nieuprawnionym uzytkowaniem. Aby uzyska¢ maksymalne bezpieczenstwo,
stosowanie tego hasta nalezy potaczy¢ z punktami kontroli hasta podczas
tadowania systemu oraz podczas powracania z trybu hibernaciji.

®  Haslo podczas tadowania systemu (Password on Boot secures) zabezpiecza
komputer przed nieuprawnionym uzytkowaniem. Aby uzyska¢ maksymailne
bezpieczenstwo, stosowanie tego hasta nalezy potaczy¢ z punktami kontroli
hasta podczas tadowania systemu oraz podczas powracania z trybu hibernacji.

Wazne! Nie wolno zapomnie¢ swojego hasta Administratora! Jezeli
zapomniate$ to hasto, prosimy skontaktowac sie ze swoim dostawcg
lub autoryzowanym centrum serwisowym.

Wprowadzanie haset

Kiedy hasto zostato ustawione, na srodku ekranu wyswietlacza pojawia sie monit o
podanie hasta.

*  Kiedy ustawione jest hasto Administratora, monit o podanie hasta pojawi si¢ po
nacisnigciu klawisza <F2>, przed uzyskaniem dostepu do programu
narzedziowego BIOS podczas tadowania systemu.

. Nalezy wprowadzi¢ hasto Administratora i nacisng¢ klawisz <Enter>,
aby uzyska¢ dostep do programu narzedziowego BIOS. Jezeli wprowadzone
hasto jest nieprawidtowe, pojawi sie komunikat ostrzegawczy. Nalezy wtedy
sprébowac ponownie wprowadzi¢ hasto i nacisna¢ <Enter>.

* Kiedy ustawione jest hasto Uzytkownika oraz wigczony jest parametr Hasto
podczas tadowania systemu, monit o podanie hasta pojawi sie przed
zatadowaniem systemu.

*  Nalezy wprowadzi¢ hasto Uzytkownika i nacisng¢ klawisz <Enter>, aby méc
uzywac komputera. Jezeli wprowadzone hasto jest nieprawidtowe, pojawi sie
komunikat ostrzegawczy. Nalezy wtedy sprébowa¢ ponownie wprowadzi¢
hasto i nacisng¢ <Enter>.

Wazne! Uzytkownik ma trzy szanse na podanie prawidtowego hasta.
Jezeli trzykrotnie zostanie podane nieprawidtowe hasto, system
zablokuje sig. Nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk zasilania przez
cztery sekundy w celu wytgczenia komputera. Nastepnie wigczy¢
komputer i prébowaé ponownie.

Ustawianie haset

Hasta mozna ustawi¢ przy pomocy programu narzedziowego BIOS.
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Rozszerzanie poprzez instalowanie
opcji

Notebook PC oferuje petne mozliwosci dziatania komputera przenosnego.

Opcje potgczen

Porty umozliwiajg podtaczanie urzadzen peryferyjnych do komputera w taki sam
sposob, jak do stacjonarnego komputera PC. Aby uzyska¢ wigcej szczegétowych
informacji o sposobach przytgczania réoznych urzadzen zewnetrznych, zapoznaj sie
Z ponizszym rozdziatem.

Faks/modem transmisji danych
Komputer zawiera wbudowany faks/modem transmisji danych V.92 56 Kbps.

Ostrzezenie! Port modemu nie jest zgodny z cyfrowymi liniami
telefonicznymi. Podtaczenie tego modemu do cyfrowej linii
telefonicznej, moze spowodowac jego uszkodzenie.

Aby Kkorzystaé z portu faksmodemu, nalezy przytaczy¢ kabel pomiedzy modemem i
gniazdem telefonicznym.

B

¢
B

Ostrzezenie! Nalezy zadbaé, aby wykorzystywany kabel byt
odpowiedni dla kraju uzytkowania.
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Wbudowane funkcje sieciowe

Whbudowane funkcje sieciowe umozliwiajg podtaczenie komputera do sieci
standardu Ethernet.

Aby uzywac funkcji sieciowych, nalezy przytaczy¢ kabel Ethernet do gniazda
sieciowego (RJ-45) na podstawie montazowej komputera i do gniazda sieciowego w
Scianie lub w koncentratorze sieciowym.

&

Uniwersalna magistrala szeregowa (USB)
Port USB (Universal Serial Bus [Uniwersalna magistrala szeregowal]) 2.0, to

wysokiej szybkosci magistrala szeregowa umozliwiajgca podigczanie peryferyjnych
urzadzen USB bez zajmowania cennych zasobdéw systemowych.
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Gniazdo kart PC

Gniazdo kart PC typu Il w komputerze akceptuje karty PC Card, zwiekszajac
mozliwosci wykorzystywania i rozszerzania komputera. Na kartach powinno
znajdowac sie logo PC Card.

Karty PC (dawniej PCMCIA) sg dodatkowymi kartami komputeréw przenosnych,
dajacymi mozliwosci rozszerzen, przez dtugi czas dostepne jedynie w komputerach
stacjonarnych. Ogélnie dostepne sg karty PC pamieci flash, faksmodemy, karty sieci
bezprzewodowych LAN oraz SCSI. System CardBus usprawnit 16-bitowa,
technologie kart PC rozszerzajac przepustowos¢ do 32 bitow.

Uwaga: Szczegotowe informacje o instalowaniu i uzywaniu kart oraz
o ich funkcjach znajduja sie w instrukgji kart.

Wktadanie karty PC

W16z karte do gniazda i w razie potrzeby wykonaj prawidtowo potaczenia
(np. podtacz kabel sieciowy). Szczegoétowe informacje znajdujq sie w instrukcji karty.

[
7]

tl

Wysuwanie karty PC

Przed wysunieciem karty PC:

1 Zakoncz aplikacje korzystajaca z karty.

2 Kilknij lewym przyciskiem myszki ikone karty PC, znajdujaca sie na pasku
zadan i zatrzymaj dziatanie karty.

3 Nacisnij przycisk wysuwania gniazda, aby wysuna¢ przycisk wysuwania, a
nastepnie naci$nij go ponownie, aby wysuna¢ karte.
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Instalowanie pamieci

W celu zainstalowania pamieci nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1 Wytacz komputer, odtgcz zasilacz pradu przemiennego (jesli jest podtaczony) i
wyjmij pakiet akumulatora. Odwrdé komputer w celu uzyskania dostepu do jego
podstawy.

Odkrec¢ sruby pokrywy pamieci, nastepnie unies i zdejmij pokrywe pamieci.

W16z modut pamigci pod katem do gniazda (a), a nastepnie delikatnie naciskaj
go, az do zaskoczenia na miejsce (b).

4 Zatoz pokrywe pamieci i zabezpiecz jg Sruba.

5  Zainstaluj pakiet akumulatora i podtgcz zasilacz pradu przemiennego.

6  Wigcz komputer.

Komputer automatycznie wykryje i przekonfiguruje tacznag wielko$¢ pamieci. Zwréc

sie o porade do wykwalifikowanego technika albo skontaktuj sie z miejscowym
dealerem firmy Acer.
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Program narzedziowy BIOS

Program narzedziowy BIOS to program konfiguracji sprzetu, wbudowany w uktadzie
BIOS (Basic Input/Output System [Podstawowy system wejscia/wyjscia)).

Komputer zostat juz wczes$niej prawidlowo skonfigurowany oraz zoptymalizowany i
nie ma potrzeby uruchamiania tego programu narzedziowego. Jednakze, jesli
wystgpig problemy zwigzane z konfiguracja, bedzie potrzebne uruchomienie tego
programu.

Aby uaktywni¢ program narzedziowy BIOS, nalezy nacisna¢ klawisz <F2> podczas
trwania testu POST (Power-On Self Test [Autotest po wtaczeniu zasilania]), w czasie
wys$wietlania logo notebooka PC.

Sekwencja startowa systemu

Aby ustawi¢ sekwencje startowg systemu w programie narzedziowym BIOS, nalezy
uruchomié¢ program narzedziowy BIOS, a nastepnie wybra¢ Boot (Ladowanie
systemu) z listy kategorii umieszczonej w gérnej czesci ekranu.

Wigczanie odzyskiwania systemu z dysku
(disk-to-disk recovery)

Aby wiaczy¢ funkcje odzyskiwania systemu z dysku (odzyskiwanie z dysku
twardego), nalezy uruchomi¢ program narzedziowy BIOS, a nastepnie wybraé
kategorie Main z listy umieszczonej w gérnej czesci ekranu. Znajdz pozycje D2D
Recovery w dolnej czesci ekranu i za pomocg klawiszy <F5> i <F6> ustaw te
warto$¢ na Enabled.

Hasto

Aby ustawi¢ hasto podczas fadowania systemu, uruchom program narzedziowy
BIOS, a nastepnie wybierz kategorie Security (Bezpieczenstwo) z listy kategorii
umieszczonej w gornej czesci ekranu. Znajdz pozycje Password on boot: i za
pomoca klawiszy <F5> i <F6> wiacz te funkcje.
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Uzywanie oprogramowania

Odtwarzanie filmow DVD

Po zainstalowaniu napgdu DVD we wnece na naped optyczny, komputer mozna
wykorzysta¢ do odtwarzania filméw DVD.

1 Wysun tace napedu DVD i wioz plyte z filmem DVD; nastepnie zamknij tace
DVD.

Wazne! Przy pierwszym uruchomieniu odtwarzacza DVD, program
zgda wprowadzenia kodu regionu. Dyski DVD sg podzielone na 6
regionéw. Po ustawieniu kodu regionu napedu DVD, bedzie on
odtwarzat jedynie dyski DVD dla danego regionu. Kod regionu mozna
ustawia¢ maksymalnie pie¢ razy (wilgcznie z pierwszym ustawieniem),
a po tym czasie ostatnio wprowadzony kod regionu pozostanie na
state. Odzyskiwanie zawartosci dysku twardego. nie powoduje
wyzerowania ilosci préb ustawienia kodu regionu. W celu uzyskania
informacji o kodach regionu filméw DVD zapoznaj sie z tabelg
przedstawiong ponizej.

2 Film DVD zostanie odtworzony automatycznie po kilku sekundach.

USA, Kanada
Europa, Bliski Wschod, Potudniowa Afryka, Japonia

Azja Potudniowo-Wschodnia, Tajwan, Korea Potudniowa

Ameryka tacinska, Australia, Nowa Zelandia

g | W N~

Dawne republiki Zwigzku Socjalistycznych Republik
Radzieckich, czesci Afryki, Indie

6 Chinska Republika Ludowa

Uwaga: Aby zmieni¢ kod regionu, nalezy witozy¢ do napedu DVD film
DVD z innym kodem regionu. Aby uzyskac¢ wigcej informacji nalezy
zapozna¢ sie z informacjami systemu pomocy.
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Zarzadzanie energig

Komputer posiada wbudowany modut zarzadzania energig monitorujgcy aktywnosé
systemu. Aktywno$¢ systemu odnosi sie do wszelkiej aktywnos$ci angazujacej jedno
lub wiecej nastepujacych urzadzen: klawiatura, myszka, dysk twardy, urzadzenia
peryferyjne podfaczone do komputera, a takze pamie¢ wideo. Jezeli nie zostanie
stwierdzona aktywno$¢ w ciggu danego okresu czasu (zwanego okresem braku
aktywnosci), komputer zatrzymuje dziatanie niektérych lub wszystkich
wymienionych urzadzen w celu oszczedzania energii.

W tym komputerze zastosowano schemat zarzgdzania energig obstugujacy
standard zaawansowanego interfejsu konfiguracji i zasilania (ACPI), ktéry zapewnia
maksymalng oszczednosé energii i rownoczesnie maksymalng wydajnosc.

System Windows obstuguje wszystkie czynnosci zwigzane z oszczedzaniem energii
w komputerze.
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Acer eRecovery Management

Acer eRecovery Management jest narzedziem stuzagcym do szybkiego wykonania
kopii zapasowej i przywracania systemu. Uzytkownik moze utworzy¢ i zapisa¢ kopie
zapasowa biezgcej konfiguracji systemu na dysku twardym, dysku CD albo DVD.
Acer eRecovery Management obejmuje nastepujace funkcje:

1 Tworzenie kopii zapasowej

2 Przywracanie danych z kopii zapasowej

3 Utworz domysiny fabryczny dysk CD obrazu lub nagraj preinstalowane
oprogramowanie na dysku CD aplikacji

4 Ponowna instalacja oprogramowania standardowego bez CD
5 zmiana hasta Acer eRecovery Management

Ten rozdziat poprowadzi przez kazdy z tych procesoéw.

Uwaga: Ta funkcja wystepuje tylko w niektérych modelach.

W przypadku systemow nie posiadajacych wbudowanej nagrywarki
dyskdéw optycznych, nalezy przed uruchomieniem Acer eRecovery
Management dla realizacji zadan zwigzanych z dyskami optycznymi
podtaczyé zewnetrzng nagrywarke zgodng ze standardem USB lub
IEEE1394.

Tworzenie kopii zapasowe]

Mozna tworzy¢ i zapisywa¢ obrazy kopii zapasowych na dysku twardym, dysku CD
albo DVD.

1 Uruchom system operacyjny Windows XP.

2 Nacisnij <Alt> + <F10> w celu otwarcia narzedzia Acer eRecovery
Management.

3 Podaj hasto, aby kontynuowaé. Hasto domysine sktada sie z szesciu 0 (zer).

4 W oknie Acer eRecovery Management wybierz Recovery settings
(Ustawienia przywracania) i kliknij Next (Dalej).

5 W oknie Recovery settings (Ustawienia przywracania) wybierz Backup
snapshot image (Obraz migawki kopii zapasowej) i kliknij Next (Dalej).

6  Wybierz metode zapisu kopii zapasowe;.

a  Uzyj opcji Backup to HDD (Zapisz kopie zapasowa na dysku twardym),
aby zapisa¢ obraz dysku kopii zapasowej na dysku D:.

b Uzycie opcji Backup to optical device (Zapisz kopie zapasowa na
urzadzeniu optycznym) powoduje zapis obrazu kopii zapasowej na dysku
CD lub DVD.

7  Po wybraniu metody zapisu kopii zapasowe;j kliknij przycisk Next (Dalej).

Wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie w celu zakonczenia procesu.
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Przywracanie danych z kopii zapasowej

Uzytkownicy moga przywrdéci¢ dane uprzednio wykonanej kopii zapasowej

(jak to podano w rozdziale Tworzenie kopii zapasowej) z dysku twardego, CD lub

DVD.

1 Uruchom system operacyjny Windows XP.

2 Nacisnij <Alt> + <F10> w celu otwarcia narzedzia Acer eRecovery
Management.

3 Podaj hasto, aby kontynuowaé. Hasto domysine sktada sie z szesciu 0 (zer).
W oknie Acer eRecovery Management wybierz Recovery actions i kliknij
Next.

5  Wybierz zadang czynno$c¢ przywracania i wykonuj instrukcje wyswietlane na
ekranie w celu zakonczenia procesu przywracania.

Uwaga: Opcja "Restore C:" (Przywré¢ dysk C:) jest aktywna tylko
wtedy, gdy na dysku twardym (D:\) znajduje sie zapisana przez
uzytkownika kopia zapasowa. Zobacz rozdziat Create backup.

Tworzenie dysku CD fabrycznego domysinego
obrazu oprogramowania

Kiedy dysk System CD i Recovery CD nie sg dostepne, mozesz je utworzy¢
wykorzystujgc te funkcje.

1 Uruchom system operacyjny Windows XP.

2 Naci$nij <Alt> + <F10> w celu otwarcia narzedzia Acer eRecovery
Management.

Podaj hasto, aby kontynuowa¢. Hasto domysine sktada sig z szesciu 0 (zer).
4 W oknie Acer eRecovery Management wybierz Recovery settings

(Ustawienia przywracania) i kliknij Next (Dalej).

W oknie Recovery settings wybierz Burn image to disk i kliknij Next.

6 W oknie Burn image to disk wybierz opcje 1. Factory default image lub 2.
Application CD i kliknij Next.

7 Wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie w celu zakonczenia procesu.

Uwaga: Opcje 1. Factory default image wybieraj wtedy, gdy chcesz
nagra¢ dysk rozruchowy, zawierajacy caty system operacyjny
komputera, jaki zostat dostarczony z fabryki. Jezeli chcesz nagra¢
dysk, ktéry zapewni mozliwo$c¢ przegladania zawartosci oraz
instalowania wybranych sterownikéw i aplikacji, wybierz opcje 2.
Application CD — ten dysk nie bedzie rozruchowy.
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Ponowna instalacja oprogramowania
standardowego bez CD

Acer eRecovery Management zapisuje wewnetrznie zaladowane oprogramowanie
w celu utatwienia ponownej instalacji sterownikéw i aplikacji.

1 Uruchom system operacyjny Windows XP.

2 Naciénij <Alt> + <F10> w celu otwarcia narzedzia Acer eRecovery
Management.

Podaj hasto, aby kontynuowac¢. Hasto domysine sktada sie z szesciu 0 (zer).

W oknie Acer eRecovery Management wybierz Recovery actions i kliknij
Next.

5 W oknie Recovery settings wybierz Reinstall applications/drivers i kliknij
Next.

6  Wybierz zadany sterownik/aplikacje i wykonuj instrukcje wyswietlane na
ekranie w celu zakonczenia instalaciji.

Acer eRecovery Management przygotowuje przy pierwszym uruchomieniu cate
potrzebne oprogramowanie i wyswietlenie okna z wykazem oprogramowania moze
zajac klika sekund.

Zmiana hasta

Acer eRecovery Management i Acer disk-to-disk recovery sg zabezpieczone
hastem, ktére uzytkownik moze zmienia¢. W celu dokonania zmiany hasta w
Acer eRecovery Management nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

1 Uruchom system operacyjny Windows XP.

2 Nacisnij <Alt> + <F10> w celu otwarcia narzedzia Acer eRecovery
Management.

Podaj hasto, aby kontynuowaé¢. Hasto domysine sktada sie z szesciu 0 (zer).
W oknie Acer eRecovery Management wybierz Recovery settings
(Ustawienia przywracania) i kliknij Next (Dalej).

5 W oknie Acer eRecovery Management wybierz Password: Change Acer
eRecovery Management password (Hasto: Zmien hasto Acer eRecovery
Management) i kliknij Next (Dalej).

6  Wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie w celu zakonczenia procesu.

Uwaga: Gdy nastgpi awaria systemu i nie bedzie mozna uruchomié
systemu Windows, uzytkownik moze uruchomi¢ program narzedziowy
Acer disk-to-disk recovery w celu przywrécenia fabrycznego
domysinego obrazu dysku w trybie DOS.
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Rozwigzywanie problemow

W rozdziale tym znajdujg sie porady dotyczace postepowania w przypadku
wystgpienia typowych probleméw z systemem. Nalezy je przeczytaé przed
zwréceniem sie o pomoc do pracownika pomocy technicznej. Rozwigzania bardziej
powaznych probleméw wymagaja otwarcia obudowy komputera. Nie nalezy
otwiera¢ obudowy komputera samodzielnie. W celu uzyskania pomocy nalezy
kontaktowac¢ sie z dostawcg lub autoryzowanym centrum serwisowym.

Porady dotyczace rozwigzywania problemow

Ten notebook PC zawiera zaawansowane rozwigzania umozliwiajgce wyswietlanie
na ekranie raportéw o btedach, aby zapewni¢ pomoc w rozwigzaniu probleméw.

Jezeli system zgtosi komunikat o btgedzie lub pojawiajg sie objawy wystapienia
btedu, zobacz "Komunikaty o btedach" ponizej. Jezeli nie mozna rozwigzac¢
problemu, skontaktuj sie z dostawca. Zobacz "Zgtaszanie potrzeby obstugi
serwisowej" na stronie 52.

Komunikaty o btedach

Jezeli pojawit sie komunikat o btedzie, nalezy zanotowac jego tres¢ i podjac probe
usuniecia btedu. W ponizszej tabeli zostaty wymienione w kolejnosci alfabetyczne;j
komunikaty o btedach oraz zalecany przebieg postgpowania.

CMOS battery bad Skontaktuj sig¢ z dostawcg lub autoryzowanym centrum
serwisowym.

CMOS checksum error ~ Skontaktuj sie z dostawcg lub autoryzowanym centrum
serwisowym.

Disk boot failure W16z dyskietke systemowg (startowg) do stacji
dyskietek elastycznych (A:), a nastepnie nacisnij
<Enter> w celu ponownego uruchomienia komputera.

Equipment configuration Nacisnij <F2> (podczas testu POST), aby uruchomi¢
error program narzedziowy BIOS; nastepnie nacisnij Exit,
aby ponownie uruchomi¢ komputer.

Hard disk O error Skontaktuj sig¢ z dostawcg lub autoryzowanym centrum
serwisowym.

Hard disk 0 extended Skontaktuj sig¢ z dostawcg lub autoryzowanym centrum

type error serwisowym.

I/O parity error Skontaktuj sie z dostawcg lub autoryzowanym centrum

serwisowym.
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Keyboard error or no Skontaktuj sie z dostawca lub autoryzowanym centrum
keyboard connected serwisowym.

Keyboard interface error Skontaktuj sie z dostawca lub autoryzowanym centrum
serwisowym.

Memory size mismatch  Nacisnij <F2> (podczas testu POST), aby uruchomié
program narzedziowy BIOS; nastepnie naci$nij Exit,
aby ponownie uruchomi¢ komputer.

Jezeli problem utrzymuje si¢ mimo przeprowadzenia dziatan naprawczych,
skontaktuj sie z dostawca lub autoryzowanym centrum serwisowym w celu
uzyskania pomocy. Niektére problemy mozna rozwigza¢ poprzez uzycie programu
narzedziowego BIOS.
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Przepisy i uwagi dotyczace
bezpieczenstwa

Zgodno$¢ z wytycznymi ENERGY STAR

Jako partner ENERGY STAR, firma Acer Inc. potwierdza, Ze niniejsze urzadzenie
spetnia wytyczne ENERGY STAR dotyczace wydajnosci energetyczne;.

Oswiadczenie zgodnosci z wymaganiami FCC

Urzadzenie to zostato przetestowane i spetnia ograniczenia dla urzadzen cyfrowych
klasy B, zgodnie z Czes$cig 15 Zasad FCC. Powyzsze ograniczenia stworzono w
celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktéceniami w
instalacjach domowych. Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowaé
energie o czestotliwosci radiowej i w przypadku zainstalowania oraz uzytkowania
niezgodnie z zaleceniami moze powodowac ucigzliwe zakiécenia w tgcznosci
radiowe;j.

Nie ma jednak zadnych gwarancji, ze zakiocenia nie wystgpig w konkretnej
instalacji. Jezeli urzadzenie to powoduje ucigzliwe zaktdcenia odbioru radia i
telewizji, co mozna sprawdzi¢ witgczajac i wytaczajac urzadzenie, uzytkownik moze
podjac prébe usunigcia zaktdcen poprzez:

. zmiane kierunku lub potozenia anteny odbiorczej,

. zwiekszenie odstepu pomiedzy urzadzeniem i odbiornikiem,

. podtaczenie urzadzenia do gniazdka zasilanego z innego obwodu zasilania niz
odbiornik,

. konsultacje z dostawca lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania
pomocy.

Notice: Kable ekranowane

W celu uzyskania zgodnosci z przepisami FCC, wszystkie potgczenia z innymi
urzadzeniami komputerowymi musza by¢ wykonane z uzyciem kabli ekranowanych.

Notice: Urzadzenia peryferyjne

Do tego notebooka mozna podtaczac jedynie urzadzenia peryferyjne (urzadzenia
wejscia/wyjscia, terminale, drukarki, itd.) posiadajace certyfikat zgodnosci z
ograniczeniami klasy B. Skutkiem eksploatacji z przytaczonymi urzadzeniami
peryferyjnymi, ktére nie posiadajg $wiadectw zgodnosci, mogg by¢ zakiécenia
odbioru radia i telewizji.
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Ostrzezenie

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty zaakceptowane w sposéb wyrazny przez
producenta, moga doprowadzi¢ do pozbawienia uzytkownika prawa do korzystania
z urzadzenia, co wynika z przepiséw Federal Communications Commission
(Federalnej Komisja tacznosci).

Warunki eksploatacii

Urzadzenie to spetnia wymagania czesci 15 przepisow FCC. Eksploatacja wymaga
spetnienia nastepujacych dwoch warunkéw: (1) Nie wolno dopusci¢, aby urzadzenie
to powodowato szkodliwe zaktdcenia oraz (2) Urzgdzenie to musi by¢ odporne na

wszelkie zakiécenia zewnetrzne, w tym takie, ktére powodujg niepozadane rezultaty.

Uwaga: Uzytkownicy z Kanady
To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska norma ICES-003.

Deklaracja zgodnosci z normami krajow Unii
Europejskiej

Firma Acer oswiadcza niniejszym, ze ta seria notebookéw PC, jest zgodna z
istotnymi wymaganiami i innymi odno$nymi warunkami Dyrektywy 1999/5/EC.
(W celu uzyskania kompletu dokumentoéw, prosimy odwiedzi¢ strone
http://global.acer.com/products/notebook/reg-nb/index.htm.)

Uwagi dotyczgce modemu
TBR 21

Sprzet ten uzyskat aprobate [Decyzja Rady 98/482/EC - "TBR 21"] dotyczaca
pojedynczych potaczen terminalowych z siecig PSTN (Public Switched Telephone
Network [Publiczna przetaczana siec telefonicznal). Jednakze, z powodu réznic
pomiedzy indywidualnymi sieciami PSTN, dostepnymi w réznych krajach, aprobata
sama w sobie nie daje bezwarunkowej gwarancji prawidtowosci dziatania dla
kazdego punktu koncowego PSTN. W przypadku probleméw nalezy w pierwszej
kolejnosci kontaktowa¢ sie z dostawca sprzetu.

Lista objetych krajow

Stan cztonkowski krajow Unii Europejskiej w maju 2004: Belgia, Dania, Niemcy,
Grecja, Hiszpania, Francja, Irlandia, Wiochy, Luksemburg, Holandia, Austria,
Portugalia, Finlandia, Szwecja, Wielka Brytania, Estonia, totwa, Litwa, Polska,
Wegry, Rebulika Czeska, Republika Stowacka, Stowenia, Cypr i Malta. Uzywanie
jest dozwolone w krajach Unii Europejskiej oraz w Norwegii, Szwaijcarii, Islandii oraz
w Liechtensteinie. Urzadzenie musi by¢ uzywane $cisle zgodnie z przepisami i
ograniczeniami odpowiednimi dla danego kraju. W celu uzyskania dalszych
informacji nalezy skontaktowac sig z lokalnym biurem kraju uzytkowania.


http://global.acer.com/products/notebook/reg-nb/index.htm
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Oswiadczenie o zgodnosci urzadzenia
laserowego

Uzywany w tym komputerze naped CD lub DVD to urzadzenie wykorzystujace laser.
Na napedzie znajduje sie etykieta klasyfikacji napedu CD lub DVD (pokazana
ponizej).

URZADZENIE LASEROWE KLASY 1

OSTRZEZENIE: PO OTWARCIU WYSTEPUJE NIEWIDZIALNE
PROMIENIOWANIE LASEROWE. UNIKAC NARAZENIA SIE NA DZIALANIE
PROMIENIA LASERA.

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 PRODUIT

LASERATTENTION: RADIATION DU FAISCEAU LASER INVISIBLE EN CAS
D'OUVERTURE. EVITTER TOUTE EXPOSITION AUX RAYONS.

LUOKAN 1 LASERLAITE LASER KLASSE 1

VORSICHT: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG GEOFFNET
NICHT DEM STRAHLL AUSSETZEN

PRODUCTO LASER DE LA CLASE |

ADVERTENCIA: RADIACION LASER INVISIBLE AL SER ABIERTO. EVITE EXPONERSE
A LOS RAYOS.

ADVARSEL: LASERSTRALING VEDABNING SE IKKE IND | STRALEN.

VARO! LAVATTAESSA OLET ALTTINA LASERSATEILYLLE.

VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD ALA TUIJOTA
SATEESEENSTIRRA EJ IN | STRALEN

VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNADSTIRRA EJ IN |
STRALEN

ADVARSEL: LASERSTRALING NAR DEKSEL APNESSTIRR IKKE INN | STRALEN

Oswiadczenie o jakosci wyswietlania pikseli
wyswietlacza LCD

Wyswietlacz LCD jest produkowany z zastosowaniem technik wytwarzania o
wysokiej precyzji. Pomimo to, niektére piksele mogg czasami nie Swieci¢ lub moga
by¢ widoczne jako czarne lub czerwone punkty. Nie wptywa to na zapisany obraz,
ani nie stanowi objawu nieprawidtowego dziatania.

Uwaga o ochronie praw autorskich firmy
Macrovision

Urzadzenie zawiera chroniong prawem autorskim technologie, ktéra podlega
ochronie na mocy prawa patentowego USA i innych przepiséw chronigcych dobra
intelektualne. Uzycie tej chronionej prawem autorskim technologii musi by¢
autoryzowane przez firme Macrovision Corporation, a jej stosowanie ogranicza sie
wytacznie do uzytku domowego i innych zastosowan z ograniczong widownig, chyba
ze wynika to z autoryzacji udzielonej odrebnie przez Macrovision Corporation.
Operacje inzynierii odwrotnej i demontazu sg zabronione.
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Uwagi prawne dotyczace urzgdzenia radiowego

Uwaga: Zamieszczone ponizej informacje prawne dotycza tylko
modeli dla sieci bezprzewodowych LAN i/lub Bluetooth.

Informacje ogdlne

Urzadzenie to spetnia wymagania norm czestotliwosci radiowej i bezpieczenstwa w
krajach lub regionach, w ktérych uzyskato aprobate do uzywania w instalacjach
bezprzewodowych.W zaleznosci od konfiguracji, urzadzenie to moze zawiera¢ lub
nie zawiera¢ uktady radiowej komunikacji bezprzewodowej (takie jak moduty
bezprzewodowych sieci LAN i/lub Bluetooth). Ponizsze informacje dotyczg
produktow z takimi urzadzeniami.

Unia Europejska (EU)

Urzadzenie to spetnia istotne wymagania wymienionych ponizej Dyrektyw Rady
Europejskiej:

Dyrektywa niskiego napiecia 73/23/EEC

. EN 60950-1

Dyrektywa 89/336/EEC EMC (Electromagnetic Compatibility [Zgodnosci
elektromagnetycznej])

. EN 55022
. EN 55024
. EN 61000-3-2/-3

Dyrektywa 99/5/EC R&TTE (Radio & Telecommunications Terminal Equipment
[Urzadzenia radiowe oraz sprzet telekomunikacyjny])

«  Art.3.1a) EN 60950-1
«  Art.3.1b) EN 301 489 -1/-17

«  Art.3.2) EN 300 328-2

«  Art.3.2) EN 301 893 *dotyczy tylko 5 GHz

c € (D (for 5 GHz device)
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Lista objetych krajow

Stan cztonkowski krajéw Unii Europejskiej w maju 2004: Belgia, Dania, Niemcy,
Grecja, Hiszpania, Francja, Irlandia, Wtochy, Luksemburg, Holandia, Austria,
Portugalia, Finlandia, Szwecja, Wielka Brytania, Estonia, Lotwa, Litwa, Polska,
Wegry, Rebulika Czeska, Republika Stowacka, Stowenia, Cypr i Malta. Uzywanie
jest dozwolone w krajach Unii Europejskiej oraz w Norwegii, Szwaijcarii, Islandii oraz
w Liechtensteinie. Urzadzenie musi by¢ uzywane $cisle zgodnie z przepisami i
ograniczeniami odpowiednimi dla danego kraju. W celu uzyskania dalszych
informacji nalezy skontaktowac sig z lokalnym biurem kraju uzytkowania.

Wymagania bezpieczenstwa FCC RF

Poziom promieniowania karty Mini PCl bezprzewodowe;j sieci LAN oraz karty
Bluetooth jest znacznie nizszy od obowigzujacych, zgodnie z wymaganiami FCC,
limitéw emisji sygnatéw czestotliwosci radiowej. Niemniej jednak, serii notebookéw
PC nalezy uzywa¢ w taki sposob, aby zminimalizowa¢ kontakt z ludzmi podczas
pracy, co mozna osiggna¢ w nastepujacy sposob:

1 Uzytkownicy powinni stosowac¢ sie do instrukcji bezpieczenstwa RF,
dotyczacych pracy z urzadzeniami bezprzewodowymi, ktére znajdujg sie w
instrukcji obstugi kazdego urzadzenia RF.

Ostrzezenie: Aby spetni¢ wymagania zgodnosci z limitami FCC
ekspozyciji radiowej, konieczne jest utrzymanie odlegtosci
przynajmniej 20 cm (8 cali) pomiedzy wszelkimi osobami i anteng
zintegrowanej karty bezprzewodowej LAN Mini PCI wbudowanej w
ekran.
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Uwaga: Karta Acer Wireless Mini-PCl posiada zaimplementowang
funkcje dywersyfikacji transmisji. Urzadzenie nie emituje
czestotliwosci radiowych réwnoczesnie z obu anten. Dla zapewnienia
dobrej jakosci potgczenia radiowego jedna z anten jest wybierana
automatycznie lub recznie (przez uzytkownika).

Zastosowanie tego urzadzenia jest ograniczone do uzytku wewnatrz
pomieszczen, ze wzgledu na jego dziatanie w zakresie czestotliwosci 5,15 do
5,25 GHz. FCC wymaga uzywania tego produktu wewnatrz pomieszczen dla
zakresu czestotliwosci 5,15 do 5,25 GHz, aby zredukowa¢ potencjalne
szkodliwe zakiocenia kanatéw publicznych systemoéw telefonii satelitarnej.

Pasma czestotliwosci 5,25 do 5,35 GHz oraz 5,65 do 5,85 GHz sg przydzielone
wysokiej mocy radarom, jako gtéwnym uzytkownikom. Te stacje radarowe
moga spowodowacé zakidcenia pracy i/lub uszkodzenie urzadzenia.

Nieprawidtowa instalacja lub nieuprawnione uzycie moze spowodowac
szkodliwe zakiécenia komunikacji radiowej. Takze wszelkie przerébki
wewnegtrznej anteny moga spowodowac pozbawienie certyfikatu FCC oraz
utrate gwarancji.

Kanada — Zwolnienie z koniecznosci
licencjonowania urzadzen
radiokomunikacyjnych emitujgcych niski poziom
energii (RSS-210)

a Informacje ogdine
Eksploatacja wymaga spetnienia nastepujacych dwdch warunkow:
1. Urzadzenie to moze nie powodowac zaktocen, oraz
2. urzadzenie to musi byé odporne na zakiécenia, wiacznie z
zaktoceniami, ktére moga powodowac niepozadane dziatania urzadzenia.

b  Dziatanie w pasmie 2,4 GHz
Aby zapobiec zaktéceniom radiowym licencjonowanych ustug, urzadzenie
jest przeznaczone do uzytku wewnatrz pomieszczen, a instalacja
zewnetrzna wymaga uzyskania licenciji.

¢ Dziatanie w pasmie 5 GHz

W celu zredukowania potencjalnych zaktécen kanatdéw publicznych systeméw
telefonii satelitarnej w pasmie 5150-5250 MHz urzadzenie to moze dziata¢
jedynie wewnatrz pomieszczen.

Pasma 5250-5350 MHz oraz 5650-5850 MHz sg przydzielane gtéwnie wysokiej
mocy radarom (co oznacza, ze one posiadajg priorytet korzystania) i radary te
mogg powodowac zakiocenia i/lub uszkodzenie urzadzen LELAN (Licence-
Exempt Local Area Network [Nielicencjonowanych sieci lokalnych]).
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Federal Communications Comission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The following local manufacturer/importer is responsible for this declaration:

Product name:
Model number:
Machine type:

SKU number:

Name of responsible party:

Address of responsible party:

Contact person:
Tel:

Fax:

Notebook PC
ZB2
TravelMate 4220/2480

TravelMate 422xxx/248xxx
("x"=0-9,a-z 0rA-2)

Acer America Corporation

2641 Orchard Parkway
San Jose, CA 95134
USA

Mr. Young Kim
408-922-2909

408-922-2606
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Declaration of Conformity for CE Marking

Name of manufacturer:

Address of
manufacturer:

Contact person:
Tel:
Fax:

E-mail:

Declares that product:

Trade name:
Model number:
Machine type:
SKU number:

Beijing Acer Information Co., Ltd.

Huade Building, No.18, ChuangYe Rd.
ShangDi Zone, HaiDian District Beijing PRCE marking

Mr. Easy Lai
886-2-8691-3089
886-2-8691-3000
easy_lai@acer.com.tw
Notebook PC

Acer

ZB2

TravelMate 4220/2480

TravelMate 422xxx/248xxx
("x"=0-9,a-z 0rA-2)

Is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of the following EC directives.

89/336/EEC Electromagnetic Compatibility (EMC directive)
73/23/EEC Low Voltage Directive (LVD)
1999/5/EC Radio & Telecommunications Terminal Equipment

Directive (R&TTE)

The product specified above was tested conforming to the applicable Rules
under the most accurate measurement standards possible, and all the necessary
steps have been taken and are in force to assure that production units of the
same product will continue to comply with these requirements.

Casy Lo Feb. 1, 2006
Easy Lai, Director Date

Regulation Center
Environment & Safety
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